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GOVERNMENT NOTICES

Notices, doenments or advertisements receiyed
after noon on Thursday of each week, will no be
piublished in the Ogiicial Glazetle of the Saturday
following, but in the next number, 2068

PROVINCE DE QUEBEC.

BureAv pu GREFFIER DE LA COURONNE BN
CHANCELLERIE,

Québec, 27 octobre 1905,
Le quatorzidme jour d’'ostobre mil neuf cent cing,
Monsieur Charles Eugéne O8té, médecin, de Saint.
Sauveur de Québec, a 6t6 élu dépaté i 1'Assembléa
Législative de la provincs de Québac, pour repré-
senter le district électoral de Saint-Ssuvenr.

L. G. DESJARDINS,

3691 Greffier de la Couronne en Chancellerie,

Nomination

PROVINCE OF QUEBEC.

Orrice oF THE CLeErg or THE CROWN IN
Cuaxceny.

Y Queb e, 27th October, 1905,

The fourteenth day of October, one thousand
nine hundred and five, Charles Eugéne Cd%é, esq.,
physician, of Saint Sauveur of Quebec, has been
elected member of the Legislative Assembly of the
province of Quebec, to represent the electoral dis-
tvict of Saint Sauveur,

L. G. DESJARDINS,

3502 Clerk of the Crown in Chancery.

Appomtment

Il & plu & Son Honneur Je LIEUPENANT-GOU -
VERNPEUR. par ordre en conssil, en date du
20 octobre 1905, de nommer I'honorable Domiuioue
Monet, avocat et conseil du Roi, de Saint-Rémi,
dans le comté de Napierville, protonotaira de la

cour supérieure pour le district de Montréal.
3047

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR has
been pleased, by order in council, dated the 20th
Ostober, 1905, to appoint ths Honorable Domi-
nigue Monet, advooste and King's Counusel, of
Ssiut Romi, in the county of Nupiervile, protho-
noytary of the superior court for tha district of
Maontreal, 3048
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Proclamations

Canada,
Province de } L. A. JETTE
'Q\éébuc. .
. |
UARD VII, ﬁr la Griice de Dieu, Roi du
Royaumie-Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande

et des possessions britanniques au-deld des mers,
Défenseur de la Foi, Empereur des Indes,

A tous ceux & qui ces présentes parviendront ou
gu'icelles pourront concerner—SALur :
PROCLAMATION,
F= Cuauies Lascror, TTENDU qu'en
Assistant Procurevr- G't‘nérﬂl.l vertu des dispo-
sitione de la loi 4 Edouard VII, chapitre 20, il est
entre sutres chuses déerétéd ** qu'aussit6t que le con-
seil wmunicipnl de In ville de Roberval se sera pro-
curé, dans Iu dite ville, un édifice avec piéces con-
venables pour une salle d'audience et pour le juge
et les cfliciers de la cour, il sarn loiaibr:au lieute-
nant-gouverneur en conseil d'ordonner, par procla-
mation, qu'a compter d’une date y mentionnée, les
termes et les séances de la cour supérieure et des
juges de ce tribunal seront tenur en la dite ville de
berval, dans 1'édifice décrit dans la dite procla-
mation ;"'

Er Artexvu qu'il a été démontré que le conseil
municipal de la ville de Roberval s'est procuré, dans
la dite ville, un édifice avee pidees convenables pour
une salle d’audierce et pour le juge et les officiers
de la cour ;

A CKS CAUSES, par et de l'avis du Conseil
Exécutif de Notre province, Nous avons réglé et
ordonué, gt, par les présentes, réglons et ordonnons
qu'a compter du quatorze novembré prechain (1908),
les burenux des officiers de la cour supérieure, dans
et pour le district de Chicontimi, siégesnt & Rober.
val, seront tenus dans V'édifice connu sous le nom
de I'hitel de ville, en la ville de Roberval, et que
les termes et les séances de la dite cour seront tenus,
chaque année, les jours suivants, savoir : du qua-
torziéme au dix-neuvieme jour des mois de mars,
jwllet et novembre, ces jours inclusivement. =

De tout ce que dessus tous Nos féanx sujets et
tous autres Tw les présentes pourront concerner
sont requis de prendre connaissance et de secon-
duire en conséquence.

Ex Foi pe Quol, Nous avons fait rendre Nos
présentes Lettres-Patentes, et i icelles
fait apposer le grand Sceau de Notre dite
Province de Québec: Tgwmorx, Notre
Trés Fidele et Bien-Aimé 1'Honorable
Sm LOUIS A, JETTE, Cheva.
lier, Commandeur de Notre Ordre Tres
distingué de Saint- Michel et Saint-
George, Lieutenant-Gouverneur de
Notre Provinee de Quépec,

A Notre Hitel du Gouvernement, en Notre
Cité de Québec, dans Notre dite Province
de Québec, ce VINGT-UNIEME jour
d' OUTOBRE, dans l'année de Notre
Heigneur, mil neuf cent cing, et dans la
emquidme année de Notre Regne,

Pur ordre,
JOS, BOIVIN,
3681 Sous-secrétaire de la province.
Canada ]
Proviuce de L. A. JETTE,
Québeg.] J
UARD VII, par 1i Gréice de Dieu, Roi du

Royaume-Uni de la Grande Bretagne ot d Ielande,
et des posscssiona britanniques au-deli des mers,
Défenseur de la Foi, Ewpereur des Indes,

Canada,
Pm of} L A.JETTE.
WALD
EDWA THE SEVENTH, by the Grace of
God, of the United of Great Britain
and Ireland, and of the British Dominions beyond
the Seas, King, der of the Faith, Em-
ror of India. ;
To all to whom these presents shall come or whom
the same may concern—GREETING :

¢ PROCLAMATION.

CHarLEs Laxcror, HEREAS in
Assistant Attornay General. virtue of the
provisions of the act 4 Edward VII, chapter 20, it
18, nmongst other things, enkcted that **so soon as
the municipal eouncil of the town of Roberval shall
have procured, in the said town, a building with
apartments suituble for & court room and for the
judge and officers of the ccurt, it shall be lawful
for the Lieutenant Governor in Council, by proela-
mation, to order that, from and after a day fixed
therein, terms and sittings of the superior court,
and of the judges of that court shall be held in the
said town of Roberyal, in the building deseribed in
the said proclamation ;" -

AND WHEREAS it hus been established that the
municipal couneil of the town of Roberval has pro-
cured, in the said town, a building with suitable
apartments for a court room and for the judge and
officers of the said court ;

NOW KKNOW YE, that, by and with the advice
of the Exccutive Council of Our province, We have
ruled and ordered, and do hereby rule ‘and order,
that, from and after the fourteenth day of Novem-
ber next, the apartments from the officers of the-
superior court in and for the distriet of Chicoutimi,
gitting at Roberval, shall be held in the city hall,
in the town of Roberyal, and that the terms and
sittings of the said court shall be held every year,
on the following days, nnmely : from the fourteenth
to the mineteenth day of the months of March,
July and November, including these days.

Of all which Our loving subjects and all others
whom these presents may concern, are hereby
required to take notice and to govern themselves
accordingly.

Ix Testimoxy Wuereor, We have caused
these OQur Letters to be made Patent and
the Great Seal of Our said Pravince of
Quebee, to be hereunto affixed: WrrNess,
Our Right Trusty and Well-Beloved the
Honourable Siz LOUIS A. JETTE,
Knight, Commander of Our Most Dis-
tinguished Order of Saint Michael and
Saint Georges, Lieutenant Governor of
Our Province of Quebec.

At Our Government House, in Our City of
Quebec, in Our said Province of Quetgeo.
this TWENTY FIRST day of OCTO-
TOBER, in the year of Our Lord, one
t.huumné nine hundred and five, and in
the fifch year of Our Reign,

By command,
JUS, BOIVIN,
3532 Deputy provincial secretary.
Canada,
Provinee of } L A. JETTE.
Quebec,

S,
I)E&AR% THE SEVENTH, by the Graoce of God,
of the United Kiagdom of Great Britain and
Ireland and of the British Dominions beyond the

Seas, King, Defender of the Faith, Empeior of
India,

-
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A lum-t Légialatifa
uhhorhud? ﬁlﬁuhmﬂn
pour servir dans 1 Lég'slative de Notre
dite sommés et appelés i une Assemblée
da la Législature do Notre dite Province, qui

devait se tenir et avoir lieu en Notre Oité de
Q 1ébec, le VINGT-SIXIEME jour d'O0TOBRE,

dans l'année de N igneur, mil neuf cent
cing et & chaoun de vous—SaLor.

PROCLAMATION.

'ITENDU que l'assemblée de In Législatare de
f&. Ia province de Québec, se trouve convoquée
E.mr la VINGT-SIXIEME jour du mois d'0CTO-

RE mil neuf cent cing, auguel temps vous étiez
tonus ot {1 vous était enjoint d'dtre présents en
no re cité de'\Québac ;

SAOHEZ MAINTENAAT QUE, pour diverses
causes ot considérations, et pour la plus grande
svse ot la plus grande commoiité de Nos
bien -aimés sujets, Nous avons cru convenable,
oar ot de l'avis de Notre Conseil Exéeutif
ie ls Province de Québec, de vous exempter, et
shacun de vous, d'étre présents au temps susdit,
vous comvoquant et par ces présentes vous enjoi-
gnsnt, at & chacun de vous, de vous trouver avec
nous,en notre Législature de Notre dite Province, en

Notre Cité de Québec, le CINQUIEME jur du | said

mois de DECEMBRE proohain, et y agir ~omme de
droit Ok A QUOI vYOUR NB DEVEZ MANQUER.
Ex For ve Quor, Nous avons fait rendre nos
ésentes Lettres Patentes, et a icelles
uit a r le grand Sceau de Notre
dite vince de Québec : TewmolN,
Notre Trés Fidéle et Bien-Aimé 1'Hono-
rable Bir LOUIS A. JETTE,
Chevalier, Commandeur de Notre Ordre
Trés distingué de Saint-Michel et Saint-
George, ieutenant Gouverneur de
Notre dite Province de Québec,

A Notre Hétel du Gouvernement, en Notre
Cité de Québec, dans Notre dite Province
de Québec, ce DIXIEME jour d’0C-
TOBRE, dans l'anndée de Notre-Sei-
gneur, mil neuf cent cing, et dans la
cinquiéme année de Notre Régne.

Par ordre,
L. G. DESJARDINS,
Grefier de la Couronne en Chancellerie,

2069 Québec.

& Meeting of the Legislature of Our said Pre-
vinee, at Our City of Quebec. on the TWEETY
BIXTH day of the month of OCTOBER, in the
year of Our Lord, one thoussnd nine hundred
and five, you and each of you.—GrEETING,

PROOCLAMATION

W HEREAS the Mesting of the Legislature ofthe
Provinee of Quebec, stands prorogued to the
TWENTY SIXTH day of the month of O0OTOBER,
one thousand nine hundred and five, at which time,
st Our City of Quebec, you were held and cons-
trained to appear :

Now Know Y, that for divers causes and consi-
derations and taking into consideration the gread
ease and convenience of Onr loving subjects, We
have thought fit, by and with the advice of Our
Kxecutive Council of the Province of Quebee, tr
relieve you and each of you, of your attendance at
the time aforesaid, hereby convoking and by these
presenta enjoining you and each of you, that on
the FIFTH day of the month, of DECEM-
BER next, you meet Us, in Oar Legislature of the
id Province, at Our city of Quebes, and therein
to do as may seem necessary. HEREIN FAIL NOT.

In TesrimoNy Waereor, We have caused
these Our Letters to be made Patent
and the Great Seal of Our said Province
of Quebec, to be hercunto affixed :
Wirwess, Our Right Trusty and Well-
Beloved, the Honorable StR LOUIS
A. JETTE, Kmght, Commander
of Uur Most Distinguished Order of
Saint Michael and Saint George, Lieu-
tenant Governor of Our Province of
Quebec.

At Our Government House, in Our City of
Quebec, in Our said Provines, this
TENTH day of OCTOBER, in
the year of Ourslord, one thousand nine
hundred and five, and in the fifth yea
of Our Reign,

By command,
L G. DESJARDINS,
Clerk of the Crown in Chancery.
; Quebec.

Awvis du (Gouvernement

Government, Notice

CHAMBRE DU CONSEIL EXECU I'lF.

Québee, 20 octobre 1905.
Prégent : Le LIEUTENANT.-GOUVERNEUR en
Conseii.

[l est ordonné que le tarf C étant le tarif des
grefliers de la cour de circuit, soit amendé en insé-
rant aprés l'item 27 du tarif de la cour de circuit
non appelable, l'item suivant, avec les chifires ci-
aprés énumérds, duns la colonne des honoraires des
grofliers, savoir ;

27a. Sur la réclamation d'un créancier produite
en :artn de YVarticle 1147 du code de procédure
civile

GUSTAVE GRENIER,

3519 Grefier du Conseil Exécutif.

EXECUTIVE COUNCIL CHAMBER.

Quebee, 20th October, 1905,
Present :. The LIEUTENANT GOVERNOR in
Council.
It is ordered that the tarif C being the tarift of
the clerks of the circuit court, be amended by
inserting thersin after item 27 of the circuit courr
tarift non appealable, the fullowing item, with the
figures herein aftpr setforth, in the column of the
clerks’ fees, namely :
27a. On creditor’s claim fyled in virtue of article
1147a of the code of civil procedure :

datclaim, i isviaaisian 80.50
2nd clasn. ...oniciecianes 0.40
anl claws,. ... il isiarins 0.30
#th class. .....co00vv0000 0.20

GUSTAVE GRENIER,
Clerk of the Executive Council,




DEPARTEMENT DU SECRETAIRE DE LA FROVINCE,

Québee, 20 ootobre 1005,
La formation d'une sociétd, sous le nom de
¢ Lubors Beneiit Club ", dans le but de secourir,
en cas de mort, de maladie, de chdmage et de mi.
sére les membres qui en feront partie, a é16 auto-
i-‘ii)é; par arrétd en conseil, en date du 20 ocetobre
Lo sidge principal de Ia société est i Montréal,
s L. RODOLPHE ROY,

Secrétaire de Ia provinee.

Avis est par lo présent donné qu'une requite a
été présentde & Son Hooneur le Lieutenant-gouver-
neur do la province de Québee, par C. M. Domin-
gue, éouier, notaire public, demeurant et pratiquant
en la cité de Montrdal, district de Montréal, par la-
quelle il demande le transfert, ensa faveur, des
minutes, répertoire ot index de feu J. P. Landry,
en son vivant notaire publie, pratiquant en la cité
de Montréal, duna le dit district, conformément aux
dispositions duy code du notariat,
L. RODOLPHE ROY,

Secrétaire de la province,
* Avis est par le présent donné qu'une requéte a

t présentée & Son Honneur le licutenant-gouver-
neur de la province de Québee, par Georges St.
Pierre, écuier, notaire public, pratiquant et demeu-
rant en Ia ville de Chicoutimi, en le comté de Chi-
coutimi, district de Chicoutimi, par laquelle il de-
mande le transfert, en sa faveur, des minutes,
répertoire et index de feu Thomas Z. Cloutier, en
son vivant notsire public, pratiggant en la dite
ville de Chicoutimi, comté et district suadits, con-
formément aux dispusitions du code du notariat.
L. RODULPHE ROY,

3341-4 Secrétaire de Ia provinee,

3471,2

Paucemest pe CaNapa,

EXTRAITS DES REGLES DU SENAT KT DE
LA CHAMBRE DES COMMUNES,
RELATIVES AUX BILLS
PRIVES,

Toutes demandes de bills privés doivent étre an-

noncées par un avis sur la signature et I'adresse des
pétitionnaires ou de leurs solliciteurs, indiquant
d'une maniére clsire et précise la nature et 'objet
de Is demande, et publié comme suit: Dans la
Gazetle du Canada et dans un journsl du comud,
district, comtés-unis ou territoires intéressés dans
la-mesure projetée ; ou 8'il n'y parait pas de journal,
alors la publication doit se faire dans un journal du
comté, district ou territoire le plus voisin on il s'en
publie. Dans les provinces de Québec et de Mani-
toba, I'avis doit se donner de la méme maniére en
langue anglaise et en langue frangaise. La publica-
tion de ces avis durera, dans chaque cas, Ia péricde
de deux mois au moins peadant 'intervalle du temps
qui 8'écoulera‘entre la cléture de la session précé-
deute et la prise en considération de la pétition.
Des exemplaires marqués de tous les numéros des
ournaux reproduisant la premiére et la derniére
insertions de l'avie,devront dure transmis au greflier
de chaque Chambre; et porter b l'endos ** Deman-
des de bills privés,” :

Dans le cas d'une demande pour la construction
d'un pont de péuge, l'avis devra mentionner les
taux de péage proposés, la nature de Ia construc-
tion, la hautetr des arches, I'espace entre les culées
ou piles, ete.

On devra déposer au bureau du ‘greffier de la
Chambre ot le bill prendra naissance, huit jours ai
moing avant l'ouverture du Patlement, une copie
du bill svee une somme suffisants pour en payer ln
traduction et l'impression, Une somme addition-
nelle de deux ceuts piastres, plus le coit de I'im-
pression de I'scte dans les statots, sera immédiate.
ment exigdée aprés la deaxiems lecture du bill.

Les pédutions en obteution de bills privés doivent

Provisciat BEcRETARY'S DEPARTMENT,

Quebee, 20th October, 1906.
The formation of an sssociation, by the name of
* Labors Benefit Club ", for the purpose of reliev-
ing. in case of death, of sickness, want of work or
of distress, the members who belong to it, has been

anthorized by order in council, dated the £0th
ber, 1906.
The head office of the association is at Montreal.
L. RODOLPHE ROY,

35618 Provincial Secretary.

Notice is-hereby given that a petition has been
presented to His Honor the Lientenant Governor
of the province of Quebee, by C. M. Domingue,
esquire, notary public, residing and practising in the
city of Montreal, district of Montreal, by which he
prays for the transfer, in his favor, of the minutes,
repertory snd index of the late J. P, Landry, in his
lifetime notary public, pracdsing in the city of
Montreal, in the district aforesaid.

L. RODOLPHE ROY,

3472 Provincial Becretary.
Notice is hereby given that a petition has been
presented to His Honor the Lieutenant Governor
of the province of Quebee, by George St. Pierre,
esquire, notary public, practising and reaidinﬁin
the town of Chicoutimi, county of Chicoutimi, dis-

trict of Chicoutimi, by which he asks for the traps. '

fer, in his favor, of the minutes, repertory and
index of the late Thomas Z. Cloutier, in his life-
time notary publie, *practising at the said town of
Chicoutimi, pursuant to the provisions of the

notarial eode.
L. RODOLPHE ROY,
%42 Provincial Secretary.

——

PanruiaMENT oF CANADA.

EXTRACTS FROM RULES OF THE SENATE
AND HOUSE OF COMMONS, RELATING
"TO PRIVATE BILLS.

All applications for Private Bills require a notice
over the signature and address of the applicants or
of their solicitors, clearly and distinctly specifying
the nature and object of the application, published
by advercisement as follows, viz: In the Canada
Gazeltze wnd in one newspaper published in the
county, district, union of counties or territory
affected by the proposed measure ; or il there be no
newspaper priblished therein, theh in & newspaper
in the next nearest couunty, district or terpitory in
which s newspaper is published., In the provinces
of Quebec and Manitoba, the notice must be
published in the like mabner in the English and
French langusges.  All notices shall be continued
for a period of at least two mouths during the in-
terval of time between the cluse of the next preced-
ing session and the consideration of the petition.
Marked copies of all the newspapers, endors2d
** Application for Private Bills,” containing the
first and last insertions of such notica, shall be sent
to the clerk of each House.

In the case of an application for the erection of a
toll bridg s, the notice shall also state the proposed
rates of toll, the natare of the structure, the height
of the arches, the interval between tha abulments
or piers, &, !

A copy of the Bill shall be deposited with the
olerk o} the House in waich vae bill is to originate,
at least eight aays before the meeting of Parliament,
with a sum sufficient to pay for translating and
printing the same And o furcher sum of two
hundred dollars and the cost of printing the act
with the statutes, will be levied immadiately afcer
the second ceading of the bill,

Putitions for Private Bills must ba presented to




se présenter au Sénat et b In Chambre des Com-
:::.u dans les trois promibres semaines de la ses-

Lea bills privés doivent as présenter au Séuat ou
A la Chambre des Communes dans les qustre pre.
miérea semaines de la session.
SAML. E. 8T. 0. CHAPLEAT,
Greffier du Sénat,
THOS, B. FLINT,
3481 Greflier de la Chambre des Communes,

REGLE SPECTALE DU SENAT,

49, (¢) Ohaque fois qu'un bill doit opérer dans
plus d'une provinee, *territoire ou distriot, I'avis sera
l;ub[ié dans la Gazette du Canada et dans un journal

ien établi publié dans chagque provines, territoire
ou district ol le b1l doiv opérer,

OURDRE PERMANENT,

Loriqu'un bill, confirmant un bail, une conven-
tion ou toute autre espéce de contrat, sera regu ou
présenté au Sénat, ce bail, cette convention ou cette
autre espbee de contrat sera exposé dans nn appen-

dice ou autrement,
SAML. E. ST. 0. CHAPLEAU,
3483 Greflier du Sénat.

EXTRAITS DES REGLEMENTS SPECIAUX
DE LA CHAMBRE DES COMMUNES.

Les bills privés doivent dtre rédigés de manidre i
y incorporer, par référence, les clauses des actes
généranx relatives aux détails que doivent régler
les bills,

Les bills privés tendant & la modification ou &
I'adoption d’actes dont I'objet est de constituer des
compagnies de chemins de fer en corporation,
doivent 8tre rédigés selon la formule du bill-type
adopté par la Chambre, dont on peut se procurer
des exemplaires en s'adressant au greffier,

Les dispositions différant du bill-type seront inad-
rées entre crochets, et aprds avoir 6té revisées par
les fonctionnaires compétents, elles seront impri-
mdes de cette manibre,

Les articles d'actes existants que l'on voudra
modifier seront réimprimés intégralement, en y
intercalant les modifications entre crochets.

Les bills privés qui n'auront pas été rédigés
conformément & ces régles, seront retournés a leurs
promoteurs pour @tre remodelés avant d'8tre
revisés et imprimée, -

Les dispositions exceptionnelles devront étre clai-
El!mnt spéeifiées dans 'avis de Ja demande de légis-

tion,

On devra déposer au comité des chemins de fer,
une semaine au moins avant la prise en considé-
ration du bill, une carte ou plan certifiés indiquant
le tracé de toute ligne projetée de chemin de fer,
ainsi que les lignes existantes ou les travaux
autorisés de méme nature, dans le district, ou
affectant d;&udqna maniére le district que 'entre-
prise proj a pour objet de desservir, avec une
déclaration faisant conoaitre le capital que l'on a
I'intention de former pour l'exécution de cette
entreprise ot lea moyens de se le procurer.

ORDRE SPECIAL D_E LA CHAMBRE DES
COMMUNES.

Résolu,—Que le greffier de la Chambre adresse
une copie de la régle 49 modifie, aux personnes
qui signifient dans ln Gasette du Canada leur
intention de s'adresser au Parloment pour I'obten-
tion d'an bill privé, ainsi qu'un avis portant que la
dite lémaen strictement appliquée a l'avenir.

4. pétitions en obtention de bills privés ne
seront regues par la Chambre que pendant les trois
premibres somaines de la session, et les bills privés
ne pourront 8tre presentés & la Chambre que pen-
dant les quatre premiéres semaines de la session ;
et tout comité auquel sura éié envoyd un bill priv&

i
the Benate and House of Commons within the first
three weeks of the session,

Private Billa are to bo presented to the Senate or
House of Commons within the first four weeks of
the session, 1.1
SAML E. ST. 0. CHAPLEAU,

Clerk of the Senate.
THOS3. B. FLINT,

3482 Clerk of the House of Commouns,
SPECIAL RULE OF THE SENATE,

49. (¢) When a Bill is to operate in more than one
province, territory or district, the notice shall be
publighed in the Canada Gazeile and in a leading
newspaper in euch provinee, territory or district in
which the Bill is to operate,

Staxping ORDER.

When any Bill, confirming a deed, lease, agreem-
ent or other instrument, is brought up or presented
to this SBeuate, such deed, loase, agreement or other
instrument shall be set forth in the Bill by way of
Schedule or otherwise.

SAML E. ST. 0. CHAPLEAU,

3484 Clerk of the Senate.

EXTRACTS FROM SPECIAL RULES OF THE
HOUSE OF COMMONS >
Private bills shall be m_fnu.ued as to incorporate,
by reference, the clauses of the yeneral acts relating
to the details to be provided for by such bills.

Private bills in amendment of acts, or for acts in-
corporating railway companies, shall be drawn in
accordance with the model bill adopted by the
[fmtna. copies of which may be obtained from the
clerk,

Provisions varying the model bill shall be inserted
between bracksts, and when revised by the proper
officers, shall be so printed.

Sections of existing acts proposed to the amended
shall be reprinted in full with the amendments in-
serted in their proper place and between bracketa,

Private Bills which are not drawn in uccordance
with these rules, shall be returned to the promoters
to be recast before being revised and printed.

Exceptional provisions shall be clearly specified
in the notice of application.

A certified map or plan showing the loeation of
any proposed line of railway, also the lines existing
or authorized work of a similar character within or
in any way affecting, the district which proposed
work is intended to serve, and an exhibit showing
the amount of capital proposed to be raised for the
undertaking, and the manner in which it is pro-
posed to raise the same, shall be filed with the rail-
way committee at least one week before the consi-
deration of the bill

SPECIAL ORDER OF THE HOUSE OF
COMMONS.

Rusolved. —That the clerk of the House do havea
copy of the new rule 49, sent to those persona
giving notice in the Canada (azette of their intention
to apply to Parlisment for the passing of a Private
Bill, together with a notification that the said rule
will be strictly adhered to for the furture.

49. Petitions for Private Bills shall only be
received by the House within the first three weeks
of the session, and Private Bills may only be pre-
sented to the House within the fiest four weeks of
the session ; and it shall be the duty of any com-
mittee to which any Private Bill may be referred

N
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devra le prendre en considération et en faire
ra ?urt i In Chambre avec toute la diligence conve-
nable.

2. Que tous les comités de billa privés sient
instruction, dans les cas ot les promoteurs ne
seraient Puiut préts i procéder avec leurs mesures
aprés qu'elles suront été sppelées deux fois h deux
différents jours pour &ire prises en considération
par le comité qui en sers saisi, de rapporter aussitOt
oes mesures & la Chambre avec 'exposé des faits et
avee la recommandation que les bills soient retirés,

THOS. B. FLINT,
3485 Greflier des Communes.
EXTRAITS DES REGLES ET REGLEMENTS
DU CONSEIL LEGISLATIF.

Relatifs aux avis de Bills Privés.

EJ. Toute demande de bills privés qui sont pro-
srement du ressort de la Législature de Is province
e Québes, suivant e¢s dispositions de l'scte de
1 Amérique Britannique du Nord, 1867, clause 53,
ur la construction d'un pont, d un chemin de fer,
un chemin & barriéres, ou d'une ligne télégraphi-
3119 ; #0it pour la cunstruction ou l'smélioration
‘un hivre, canal, écluse, digue ou glissoire, oun
autres travaux semblables, soit pour l'octrd d'un
dmitﬂ: traverse, la construction d'usines on tra-
vanx pour fournir du gaz ou de I'eau, 'incorporation
de professions, métiers ou de compagnies & fonds
social ; incorporation d’une cité, ville, village ou
autre municipalité, I'imposition d'sucunetaxe locale,
a division d’sucun comté, pour toutes autres fins que
celle de Ia représentation en parlement ou d'aucun
canton, le changement de site d'aucun chef-lieu,
ou d’aucun bureau local, les réglements concernant
toute commune, le ré-arpentage de tout canton,
ligne ou concession, ou pour octroyér & qui que ce
831t des droita ou priviléges exclusifs on particuliers
ou pour la permission de faire quoi que ce soit qui
pourrait compromettre les droits ou la propriété
d’sutres individus, ou se rapportant & une classe
particuliére de la société ; ou pour faire sucun
smendement d'une nature semblable &4 un acte
antérieur,—exige la publication d'un avis, spécifiant
clairement et distinctement la nature et 'objet de
s demande, savoir :. -

Un avis inséré dans la Gazette Officielle, en l'rsnTin
et en anglais, et dans un journal publié en anglais
et dans un autre publié en frangais, dans le district
duquel s'appligue la mesure demandée, ou dans
I'ane ou l'autre langue, #'il n'y & qu un seul journal
ou 8'il n'y existe pas de journal, la publication
(dans les deux langues) se fera dans la Gazetfe
Oficielle et dans le journal d'un district voisin.

Ces avis seront continués, dans chaque cas, pen-
dant v~e période d'au moins un mois,durant l'inter-
valle de temps écoulé entre la clbture de la session
précédente et la prise en considération de la pétition.

B64.—Avant d'adresser &4 la chambre ancune péti-
tion demandant la permission de présenter un
bill privé pour la construction d’'un pont de péage,
les personnes se proposant de faire cette pétiiion,
devront, en donnant l'avis preserit par la regle pré-
cédente, et de la méme maniére donner anuli avis
des péages qu’ellea se proposent d'exiger, de l'éten-
duep::sprivﬂhga, depln hauteur des arches, de

‘espace entre les culées ou piliers pour le passage

des radeaux et navires, et mentionner aussi s

ont l'intention de construire un pont-tournant ou

non, et les dimensions de ce pont-tournant
60,—Les dépenses et frais occasionnés par des

bills privés conférant quelque privilége exclusif, ou
ur tout sutre objet de profit ou pour I'svantage

'un particulier, d'une corporation ou d’'individus,
ou pour amender ou ét ndre des mctes antérieurs,
de maniére i conférer des pouvoirs additionnels, ne
doivent pas retomber sur le publie ; conséquemment
les parties qui désirent obtenir ces bills sont obligées
de payer au bureau des bills privés la somme de deux
cents pinstres, immédistement aprés leur premidre

to consider and report the same to the House with
all convenient speed.

2. That it be an instrootion to all committees on
Private Pills, in the event of promoters not being
ready to proceed with their measures when the
same have been twice called on two separate occa-
sions for consideration by the committee, that such
messures shall be reported back to the House
forthwith together with a statement of the facts
snd with the recommendation that such bills be

withdrawn,
THOS, B. FLINT,
3489 Clerk of the Commons,

EXTRACTS OF RULES AND REGULATIONS
OF THF LEGISLATIVE COUNCIL

Relating to notices for Private Bils.-

63.—All application for private bills, properly
within the range of the powers of the Legislature of
the Provinceof Quebec, accordirg tothe provisionsof
the act of British North America, 1867, clause 52,
whether for the construction of a bridge, a railway,
a turnpike road or telegraph line, the construction
or improvement of a harbour, canal, lock, dam or
slide, or other like works the granting of a right
of ferry, the construction of works for supplying
gas or water, the incorporation of any particular
profession or trade,or of any joint stock companies,
the incorporation of a city, town, village or other
municipality, the levying of any local assessment,
the division of any county, for purposes other
than that of re ntation in liament, or of
any township, the removal of the site of any
county, town, or of local offices ; the regulation of
any common ; the resurvey of any township, line
or concession, or otherwise for granting to the
indlilvidul or i':]djﬁdml:n any exclusive :r peculiar
ights or privi whatever, or for doing any
ﬁbtar or !t:hingaﬂ:ich in its operation would aftect
the rights or property of other parties, or relate to
any particular class of the community or for
making any amendment of a like nature to :3
former act,—shall require a notice, clearly
distinotly specifying the nature and object of the
application, to be published as follows, viz :—

A notice inserted in the Official (Gaseite, inthe
english and french lanyvages, and in ane news-
paper in the english, and one newspayer in the
french language in the district afected, or in both
languages, if there be but one paper ; or if there be
nn paper published therein, then (in both Ia
gu?i.n the Official (Fazetteand in a paper published
in an adjoining distriet,

Such notices shall be continued in each case fora
period of at least one month, during the interval of
time between the close of the next preceding
session and the consideration of the petition,

b4.—Before any petition praying for leave to
bring in a private bill for the erection of a toll
bridge is presented to the house, the person or
persons intending to petition for such bill shall
upon giving the r.otice prescribed by the preceding
rule, also at the same time, and in the same manner,
give notice of the rates which they intend to ask,
the extent of the privilege, the height of the arches,
the intorval batw.;:in the abutments or piers for x
passage of rafts vessels and mentionning
whether they intend to erected drawbridge or not.
and the dimentions for the same.

60.—The expenses and costs attending on privat
bills giving an exclusive privilege, or for any other
object of profit, or private, corporate, or individual
advantage, or for ame. "ing, extending or enlarg-
i.'&i.'“’ former acts, in wsuch manner as to confer

itional powers, ought not to fall on the publie ;
accordingly, the parties seeking to obtain any such
bill shall be required to pay into the private bill
office the sum of two hun dollars, immediate

after the first reading thereof. All such b
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Huhm!@.“ Tous hg bilh'doinnt Btre rédigés dans les
ang et frangaise, par ceux qui les
demandent, et imprimés par 'entrepreneur de 1'im-
pression des bills do la chambre, et 250 exemplaires
en frangais, et 100 en anglais de ces bills doivent
8tre déposés au bureau des bills privés, et s'il y a
+les amendemonts, lors de la s:conde lecture, qui
aécessitent une réimpression du bill, ceux qui en
demandent I passation devront déposer au Lureau
des bills privés 250 exemplaires en frangais, et 100
en anglais, du bill tel qu'amendé ; et de plus, aucun
de ces bills ne doit 8tre soumis au comité des Bills
Privés avant la prodaction d'an certificat d'un des
officiers en loi constatant que le projet de loi a été
examiné et jugé conforme aux lois générales et
sux réglements de cette Chambre, ni 8tre lu pourla
troisiéme fois avant que le greffier n'ait regu un cer-
tificat de l'imprimeur du Roi, déclarant quil luia
6té fait remise du cofit de l'impression de 250
exemplaires de la version anglaire de 1'acte, et de
500 de la version frangaise, pour le gouvernement.

Le promoteur doit sussi payer au comptable de
la Chambre une somme de $200, eten sus le cofit
de I'impression du bill dans le volume des statuts,
de déposer le regu de ces paiements entre les mains
du greffier du comité, auquel le bill est renvoyé.

81 un exemplaire du bill n'a pas été déposé entre
les mains du greffior au moins huit jours avant 'ou-
verture de la session, et si la pétition n'est pas pré-
sentée dans les premiers huit jours de la session, la
somme & tre payée au comptable sera de cing cents

instres, 'il s'agit d'une compagnie de chemin de
er, de tramway, de télégraphe, de téléphone,
d'éclairage, d'octroyer une charte i une cité ou &
ane com ie & fonds social, ou d'amender telle
oharte, et de trois cents piastres dans les autres cas,
2.—L'honoraire payable lors de sa seconde lec-
ture d'un bill privé, n'est payé qu'a celle des
chambres ot il a été présenté, mais les frais d’im-
pression doivent 8tre payés dans chaque chambre.

LOUIS FRECHETTE,
2963 G. C. L.

ASSEMBLEE LEGISLATIVE.
Bills privés

61. Toute demande de bills privés dont la matiére
ombe dans les attributions de la Législature dg
Québee, conformément & 'esprit de 1'Acté de’Amé-
rique Britanmique du Nord, 1867, soit pour la
sonstruction d'un pont, d'un chemin de fer, d'ur
tramwuy, d'un chemin & idres, oud'une ligne
télégraphique ou téléphonique, soit pour la construe-
tlon ou l'amélioration d'un hfivre, canal, écluse,
digne, glissoire, ou autres travaux semblables ; soit
ur la concession d'un droit de passage d'une rive
I'autre, soit pour l'incorporation d'une compagnie
@ fonds social d’'on commerce ou d'un métier parti-
culier, soit pour l'incorporation d'une cité, ville,
ou autre municipalité, soit pour le préléve-

ment d'une cotisation locale, soit pour la division
-d’'une maunicipalité on d'un comté, pour des fins

autres que celle de la représentation dans la
‘lature, soit pour le changement de chef-lieu, ou le
déplacement des bureaux publics d'un comté, soit
pour le réarpentage d'un canton, ou d'une délimi-
tation ou concession de canton, soit pour concéder
& un ou plusienrs individus des droits ou priviléges
exclusifs ou particuliers, pour les autoriser & faire
quoi que ce soit pouvant affecter les droits ou la
propriété d'autres personnes, ou pouvant concerner
une classe particuliére de la société, on pour faire
an amendement de m8me nature & une loi déja en
vigueur, doit Otre précédée d'un avis établisaant
clairement et distinctement la nature et l'objet de
1a demande,

2, Qet avis doit, sauf dans le zas de corporations
existantes, 8tre signé de la ‘pub de ceux qui font la
demande,et doit 8tre publi

shall Be prepared in the euglish and french lan-
guages, by the parties applying for the same, and
printed by the contractor zu- printing the billa of
the house, and two hundred and fifty copies therenf
in french, and one hundred in english, shall he
filed at the private bill office, and if any amend-
ments be made st the second reading, which shall
require the reprinting of the bill, the parties
seeking to obtain the paasing of the bill shall fils in
the privata bill office two hundred and fifty addi-
tional copies in french, and one hundred copies in
the english language, of the bill as amended ; and
moreover, no such bill shall be submitted to the com-
mittee on standing orders and private bill before
the production of a certificate from one of the
law officers that such bill has been exsmined and
been found to be in conformity with the general
laws and the rules of this House, nor shall it be
read a third time until a certificate from the King's
printer shali have been filed with the clerk that the
cost of printing two hundred and fifty of the act in
euglish and five hundred copies in french, for the
government, has been paid him

The applicant shall also pay to the accountant of
the House a sum of $200, and further more the
cost of printing the Bill for the Statutes, and shall
lodge the receipt for the same with the Clerk of the
Committee, to which such Bill is referred.

If a copy of the Bill have not been deposited in the
hands of the clerk at least eight days before the
opening of the session, and if the petition have not
been presented within the first eight days of the
session, the amount to be paid to the accountant
shall be five hundred dollars, if it relates toa rails
way, tramway, telegraph, telephune or lighting
company, to incorporate a cilfy or joint stock coms-
pany, or to amend such act of incorporation, and of
three hundred dollars in all other cases.

2.—The fee payable on the second reading of
any private bill is paid only in the house in which
such bill originates, but the costs of printing the
same is paid in each house, i

LOUIS FRECHETTE,
2064 C L O,

LEGISLATIVE ASSEMBLY.
Private Bills

51. All appliceation for Private Bills, properly
the subject of legislation by the Legislature of
Quebee, within the perview of ** The British North
America Act, 1807, " wether for the erection of a
Bridge ; the making of a Railway, Tramway, Turn.
pike Poad, Telegraph or Telephone Line ; the
construction of improvement of a Harbor, Canal,
Lock, Dam, Slide, or other like work ; the granting
of a right of Ferry ; the incorporation of any - parti
enlar Trade or Calling, or of any Jomnt Stock
Company ; the incorporation of a City, Town,
Village or other Municipality ; the levying of any
local Assessment ; the division of any Municipaliry
or of any County for purposes other t{mn that of the
representation in the Legislature ; the removal
the site of a County Town or of any local Offices,
the re-survey of any Township, or of any Township
Line or Concession ; or for granting to any indivi-

‘dual or individuals any exclusive or pecular Rights

or Privileges whatever, or for dning any matter or
thing which in its operation would affect the rights
or property of other parties, or which relate to any
particular Class of the community ; or for making
any Amesdment of a like nature to any existing
Act,—shall require a Notica clearly and distinctly
specifying the nature and object of the applicatinr.

2, Such Notice, except in the case of existing

Corporation, shall be signed on behalf of the Appli-

dana la Gazette Officielle

cants, and shall be published iu the Quebec Official
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de Quebee, cn frangais et en anglais, ainsi que dans
on jourvsl franceis et Cans un journsl anglais du
district que le bill concerne ; ot 8'il n'y & ni journal
franculs ni jouros] anglais dans ce district, alors
I'svig doit btre publig dans un journal frangais ou
dane un journal anglais d'un district voisin,

3, Dane chacun de ces cas, ecet avis doit étre re.
publié sans interruption, pendant su moins un
mois, duns 'intervalle, entre la cléture de 1s seasion
précédente ot la prise en considération de la péri-
tion ; et des exemplaires des journaux contenant la
premiére et la derniére insertion de l'avis doivent
étre envoyés au greffier par ceux qui l'ont publié,

afin d'étre déposés au bureau du comité des Ordres:

permanents.

Bb2. Lorega'il s'agit d'un bill autorisant la cons-
truction d'un pont de péage, la partie ou les parties
zui se proposent d'en faire la demande doivent,

sns I'avis prescrit par la régle précédente, indiquer
les taux de péage qu'elles ont l'intention d'exiger,
I étendue du privilege qu'elles réc'ament, la hau-
teur des arches du pont, I'espace entre les piles et
les culées pour le passage des navires ou des trains
de bois ; et, de plus, m leur intention est de cons-
truite un pont-lévis, elles doivent le spécifier et
faire connaitre en méme temps les dimensions du
prnt-lévis,

567. Quand il est présenté un bill pour confirmer
des lettres paten‘es ou une convention, copie certi-
fiée de cefte convention ou de ces lettres patentes
doit y &tre annexde,

*2. Les bills pour constitution de cités ou de
villes, cu de compagnies & fonda social, ou de com-
pagnies de chemins de fer, ne doivent contenir, en
sas des clauses spéoiales et de riguenr, que les dis-
positions dérogatoires aux Statuts refondus concer-
uant les corporations de villes, [ou & la lo1 des cités
t1villes, 1903], ou & la loi des clauses générales des
compagnies @ fonds social, ou aux dispositions des
Statuts refondus concernant les chemins de fer,
suivant a circonstance ; mais ils doivent mention
aer, dans chaque cas particulier, la clause du statut
général i laquelle on veunt déroger, et Ia re:]plulr
par une clause nouvelle. La pétition devra alléguer
es raisons particulibres pour motiver l'introduction
de ces changements.

3. Tous les bills autorisant la construction de
chemins de fer, chemins & barriéres, lignes de télé-
graphe ou de téléphone, devront mentionner les
terminus, ainsi que r'ind.imtion de la route & suivre ;
et les bills relatifs & la constitution en tion
des compagnies de pouvoir électrique ou :ydrnn-
lique devront spéoifier clairement les privil
spéciaux & elles conférds, «.. que les noms
ocalités ot elles veulent ope

Les plans des routes de ces chemins de fer,
chemins & barridre, lignes de télégraphe ou de
téléphone, et la sicuacion des ateliers des compa-
gnies de pouvoir électrique et hydraulique devront
&tre. produits devant le comité auxquels ces bills
seront soumis, et ce comité ae poarra procéder

vant laar production.

4. Les bille pour amender des statuts en vigueur
doivent contenir les clauses nouvelles que 'on veut
substituer aux anciennes, ot les amendements doi-
vent dtre énoncés entre crocheta.

F. Tout bill & 'effer d’autoriser 'admission a
I'exarcice de la profession d'svocat, de notaire, de
médecin, d'arpenteur, de ch'miste ou de dentiste
doit contenir, au préalable. une déolaration portant
3:0 ce bill a été approuvé par e bureau ou conseil

la profession dans laquelle le requérant désire
eotrer. Kt le comitd des bills privéa ne devra pro-
cédor & l'exsmen de tel bill qu'aprés production
d'une copie suthentique de 'approbation de l'sute-
rité compétente, e

Une copie certifiée de la résolution du bureau
ou conseil d’administration, approuvant tel bill,
devra étre adressée au greffier, en méme temps que
la copie du bill pour étre soumise au comité des

bills awdl.
“ Ba. Les exemplaires des bills privés, déposés
entre les mains dru greflier, seront transmis sans

d e 3
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Gazeble, in the english and french languages, and
in one newspaper in the english, and in one news-
paper in the french lan in the district affect
ed ; and in default of either of such newspaper in
such district, then in a similar, newspaper published
in an adjoining district.

3. Such notice shall be continued, in each case
for a period of at least one month during the inter
val of time between the close of the next preced
ing Session and the consideration of the petition ;
and copies of the newspaper containing the first and
last insertion of such notice, shall be sent by the
parties who inserted such Notice to the Clerk of
the House, to be filed in the office of the Committee
on Standing Orders.

52. I the case of an intended application for a
Private Bill for the erec.ion of a Toll-bridge, the
person or persons intending to petition for such
Bill, shall, in the notice prescribed by the preceding
Rule, specify the Rates which they mtamr to ask,
the extent of the privilege, the height of the arches,
the interval between the abutments or piers for the
passage of rafts an# vessels, and slso whether it ls
intended to erect s drawbridge or not, and the
dimensions o the same,

57. When any Bill for confirming any Letters
Patent or agreement is introduced, a certified copy
of such Letters Patent or Agreement must be
attached to it.

*“2. Bills for the incorporating of Cities or l'owns,,
or of Joint Stock Companies, or of Railway Com-
paniea, shall contain, in addition to the special and
absolutely necessary olauses, only such provisions
as may de from the provisions of the Revised
Statutes respecting Town ions, [or from
the * Cities and Towns' Act, 1903,”] o1 from
the ** Joint Stock Companies’ General Olauses Act,”
or from the provisions of the Revised Statutes res-
pecting Railways, as the case may be, but shall
specify in each special instance the Clause of the
General Act which is sought to be departed from
and shall replace the same by a new Ulause. Special

nds shall he set forth in the Petition for the
introductien of such provisions.

8. All Bills authorizing the building of any
railway turnpike road, telegraph or telephone lines,
shall mention the terminal points, with a general
indication of the route to be taken, and those incor-
porating Blectric and Water Power Companies, shall
clearly specify the partioulsr privilege conferred,
with the names of the places in which they are tc
be exercised.

Plans showing the roates of such Railways,
turnpike roads, Telegraph or Telaphone .lines, and
the positions of the works of any Companies shall
be produced before the Committes to which lnqh
Bills are referred, and until so produced, the said:
Committe shall not proceed thereon.

4. Bills for amending existing Acts shall be
framed soas to replace Clauses t to be amended
by new Clauses, indicating the Amendments
between brackets,

6, Every Bill to authorize admission to the prac-
tice of the professionof advocate, notary, physician,
surveyor, chemist or dentist shall contain a state-
ment in the preamble that such Bill has been ap-

ved by the Board or Council of the profession
which the petitioner desire to enter. And the Pri-
v "ls Committee shall not proceed with an
such Bill untill an authentic copy of the f
resolution of the Board or Council, nmg of
such application be produced before the ittee,

A ur‘t:lﬂa;l copy ot the resoulution of htll:iaﬂ, board -
or council of management,approving suc shallt
be sent to the clerk at the same time that the copy of
the bill in order that it may be submitted to the
Privates Bills Committee,”

 ba. All copies of Private Bills ited in the

! hands of the Clerk, shall be sent without delay to




délai au buresu des officiers spéeisux en loi pour
examen ; ot aucun tel bill ne pourra 8tre consid
En le comité des bills privés avant la production
'un rapport d'un de ces officiers constatant que le
Erojat A 6té trouvé conforme sux Rigles de In
hambre et indiquant en quoi il déroge sux lois
générales,

6. Les nuteurs d’un bill qui ne Vauront
rédigé conformément & la présente régle devront le
recommencer et le faire imprimer de nouvean, A
leurs frain,

68. Toute personne qui demande A présenter un
bill privé lui conférant un privildge ou profit exclu-
sif, on un avantage personnel ou collectif, ou deman-
dant a}nelqu’amaudumunt & un statut en vigueur,
doit d r entre les mains du greffier, huit jours
avant l'ouverture de Ia session, un exemplaire de
ze bill en frangais ou en anglais, et remettre en
méme temps au comptable de Ia chambre une
somme suffisante pour payer l'impression de eing
cents exemplaires en francais et de trois cent cin-
3mta exemplaires en anglais, de plus $2 par page

'impression pour la traduction et cinquante centins
2“ page pour la correction et la revision des
reuves. La traduction doit 8tre faite par les
officiers de la Chambre, et l'impression par 'entre.
preneur des impressions.

**2. Le pétitionnaire doit sussi payer an comptable
de la Chambre une somme de deux cents piastres,
outre le prix d'impression du bill dans le volume
des Statuts, e déposer le requ de ces paiements
entre les mains du greffier du comité auquel le bill
est renvoyé

Oea paiements doivent 8tre faits immédiatament
aprés deuxidme lecture du bill et avant que le.
comité le prenne en considération,

*“3. Bi un exemplaire du bill n'a pus été déposé
entre les mains du greffier, au moins huit jours
avant l'ouverture de la session, et si la pétition n'est
pas présentée dans les premiers huit jours de la

la somme & 8tre payée au comptable sera

de cing cents piastres, 8'il a'agit d'une com ie

de chemin de fer, de tramway, de télégraphe, de

téléphone, ou d’octroyer une charte & une compa-

!n.ie i fonds social ou d’amender telle charte, ou

'amender une charte de cité on de ville, et de trois
oents piastres dans les autres cas.

**3a. Si un exemplaire du bill n'a pas été dépoaé
entre les mains du er, AU moins trois semaines
avant l'ouverture de la session, lorsqu’il <'agit
d octroyer ou de refondre une charte de cité ou de
ville, le bill ne sera pas examiné par les officiers
mnx en loi, ni imprimé et ne pourra 8tre consi-

par la Chambre ou aucun de ses comités.”

L.. G. DESJARDINS,
2965 Greffier de I’Assemblée Législative.

the Special Law Officers tor examination, and nosuch

ré | Bill shall be submitted to the Committes on Privast

Bills before the production of a report from one of
such officers certifying that such Bill has been
found to be in conformity with the rules of thia
House, and indicating in what manner it derogates
from the general laws

6, Bills whioch are not framed in accordance with
this Rule shall be re-cast by the promoters and
reprinted st their expense.

58. Any person seeking to obrain any Private
Bill, giving any exclusive privileze or profit, of
corporate advantage, or for any amendment of and
existing Act, shall deposit with the Clerk of the
House, eight duys before the opening of the Session,
a copy of such Bill in the English or French lan.
guage, and shall, at the same time,deposit with the
Accountant of the House a sum suflicient to pay
for priuti - 350 copies in English and 500 copies in
French, an  also §2.00 per pagoe of printed matter
for the translation and fifty cents per page for
correcting and revising the printing. The transla-
ticn ahal? be riade by the officera of the House.
and the printir g shall be done by the Contrastor.

*“2. The applicant shall also pay to tho ac-
countant of the House a sum of two hundred doliare,
and furthermore the cost of printing the Bill for
the Statutes, and shall lodge the receipt i7r che
same with the Clerk of the Committee tc which
such Bill is referred.

Such payments shall be made immediately after
the second reading and before the consideration of
the Bill by such Committee. _

* 3. If a copy of the Bill have not been deposite .
in the hands of the Clerk, at least eight days befor
the opening of the session, and if the petition have
not been presented within the first eight days o¢
the session, the amount to be paid to the accountant
shall be five hundred dollars,if it relate to a railway,
tramway, telegraph, telephone or lighting company,
or it it incorporate a joint stock company or ame
such act of incorporation or amend the charter of a
city or town, and of three hundred dollars in all
other cases,

“ 3a, If a copy of the Bill have not been depos-
ited in the hands of the Clerk, at least three weeks
before the opening of the session, if it relate to the
incorporation of any city or town or to the conso-
lidation of any such act or incorporaton, such Bill
shall not be axamined by the Specigl Law Officors
or printed nor shall it be taken into consideration
by the House or any of its Committees,”

L. G, DESJARDINS,

2066 Olerk of the Legislative Assembly.

Demande 4 la Législature

Application to the Legislature

Avis est par le ?rélant donné qu'une demande
sera faite i ln législature de la province de Québec,
i sa prochaine session, par Susay. M. Whitney, C.
C. Amos, Edward M, O'Brien, W. O'Brien, en leur
Tllllt.é de légataires universels de feu I'honorable
ames O'Brien, pour obtenir un acte augmentant
la rémunération accordée par le testament du dit
honorable James O’Brien aux trois légataires uni-

versels fiduciaires créés par le dit testament,
34193

— ——

Avis Divers

Notice is hereby given that application will be
made to the Legislature of the province of Quebee,
at its next session, by Susan M. Whitney, C, C.

Amos, Edward M. O'Brien, W. O'Brien, in their-

uality of universal legatees of the late Hon.
3mu O'Brien, for an act increasing the remune-
ration granted by the will of the said late Honorable
James O'Brien to the three universal legatees in
trust named by the said will. o

Miscellaneous Notices

Vraie copie d'un réglement passé par les direc-
teurs de mmpagnia o pulpe et de bois de Trois«

Pistoles, a son assemblée anuuelle tenue & Trois-

True copy of a by-law passed by the directors of
the Trois Pistoles gulp and Lumber Company, ab
their annual meeting held at Trois Pistoles, pro-
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Pistoles, provines de Québee, le huitibme jour
d'aofit dix-neuf cent cing, ot approuvé par lea ac-
tionnaires de la dite compagnie, & leur assemblde
générale annuelle, tenue le méme jour su méme
endroit, et spécialement convoquéde pour passer le
dit réglement et autres allaires concernant la com-
pagnie, & savoir :

Sur motion diment secondée, il est résolu, ** que
pour augmenter le nombre dee officiers de cette
compagnie, et pour augmenter le nombre des direc-
teurs du cette compagnie de sept & neuf, I'article
dix du réglement numéro 1 de cette compagnie soiv
remplucé par le suivant : Les officiers de ls compa-
guie seront : un président, vice-présidont, secré-
taire, trésorier, gérant général et bureau des direc-
teurs nu nombre de neuf, Les secrétaire, trésorier,
gérant général et directeurs seront élus par les
uotionnaires & leur assemblée annuelle, Les secré-
taire, Jtrédsorier et gérant général seront elus par le
bureau des directeurs ou sutrement.”

Je, soussigné, Joseph Alphonse Bégin, certifie
par le présent que la susdite augmentation du
nombre des directeurs de sept & neuf a été diment
approuvée, le dit jour, par les actionnaires repré-
sentant deux mille quatre cent quatre-vingts actions
des deux mille cing cents actious, le nombre total
des actions émises, par conséquent la dite augmen-
tation a été approuvée par plus des deux tiers en
valeur des actionnaires présents ou représentés par

procurativn.
J. A. BEGIN,
35636 Secrétaire,
Proviuce de Québao._ :
District de Montréal, | Cour Supérieure.

No 3179.

Dame Marie Adéline Giroux, de la cité et du dis-
trict de Montréal, épouse de Joseph Ferdiuand
Machabé, voiturier, du méme lieu, diment auto-
risée i ester en justice, Demanderesse ;

vs
Le dit Joseph Ferdinand Machabé, Défendeur,
Une action en séparation de biens a é1é instituée
en cette cause, le 18 octobre courant.
ROMUALD DELFAUSSE,
Procureur de la demanderesss,
Montréal, 20 octobre 1905. 3621

Provinee de Québec, .
District d’Arthabaska. } Cour Supéricure.
No b9, .

Dame Dina Picher, de la ville de Victoriaville, dans
le district d'Arthabaska, épouse comamune en
biens de Joseph Vigueau, du méme lieu, com-
mergant, et duement autorisée en justice a l'effet
des présentes, Demanderesse ;

v

Le dit Joneph Vigneau, commergant, de la ville de
Victoriaville, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été institude,

Ce jour, en cette cause,

PERRAULT & PERRAULT,
Procur-urs de la demanderesse,

Arthabaska, 13 mars 1905, 3665
Province de Québec,
Distriot do Saint. Frangois, |  C0Wr Supérieure.

No 94,

Dame Stéphanie Robart, de Ia ville de Magog, dis-
trict de Saint-Frangois, épouse de Louis Chaput,
sellier, du m&me lieu, dfiment autoriade a4 ester
en justice aux fins des présentes,

Demanderesse ;
va

Le dit Lows Chaput, Défendeur.
Une saction en séparation de biens a été institude

en cette cause, le deuxiéme jour d’octobre 1905.

ALF. TOURIGNY,
Avoeat de In demanderesse,
Sherbrooke, 2 octobre 1805, 3386.3

vinee of Quebec,on the eighth day of August, nine-
teen hurdlred and five, and approved of Ly the
shareholders of the same company, at their annual
general meeting held on the same day st the same
place, and specially convened to pass the same and
other matters interesting the company, to wit :

On motion duly seconded, it is enacted, ** that in
order to incresse the number of officers of this
company, and in order to increase the number of
directors of thie company from seven to nine, the
article ten of the by-law number 1 of this company
be replaced by the following : The officers of the
company shall cousist of & president, vice-president,
secretury, treasurer, general manager and board of
directors numbering nine. The secretary, transurer,
general manager and directors to be slected by the
shareholders at their annual meeting, The secre-
tary, treasurer and general mansger may be elected
from the buard of directors or otherwise.”

I, the undersigned, Juseph Alphonse Bégin, do
hereby certify that the foregoing increase in the
number of directors from seven to nine was duly
approved of on the said day by the shareholders
representing twenty four hundred and eighty shares
out of twenty five hundred shares, the total number
of shares issued, consequently said incresse was
approved by over the two thirds in value of the
shareholders present or represented by proxy.

J. A, BEGIN,
3636 Becretary.
Province of Quebec, oA $ iov Coserd,

District of Montreal.
No. 3179,
Dame Marie Adéline Giroux, of the city and dis-

trict of Montreal, wife of Joseph Ferdinand
Machabé, carriage-maker, of the mz’ lo:ﬂ
nun ;

va.
The said Joseph Ferdinand Machabé, Defendant.
An action for separation as to property has been
instituted in this cause, the 18th of October instant.
RUOMUALD DELFAUSSE,
Attorney for plaintiff,
Montreal, 20ch October, 1905, 3522

Provinee of Quebec, :
District Nﬂf Asnhubukt. } Buperior Oowrs.
o. b9,

Dame Dina Picher, of the town of Victoriaville, in
the district of Arthabaska, wife common as to
property of Joseph Vigneau, of the same place,
trader, and duly authorized to ester en justice in
this behalf, * Plaintiff ;

vs

The said Joseph Vigneau, of the town of Victoria-
ville, trader, Defendant.
An aotion for separation as to property has, this

day, been instituted in this canse.

PERRAULT & PERRAULT,
Attorneys for plaintiff.

Arthabaska, 13th March, 1905, 3666

Province of Quebec,
Distrioct of Saint Francis,

o 94.
Dame Stéphanie Robert, of the town of Magog,
district of Saint Francis, wife of Louis Chaput,
of the same place. saddler, duly suthorized to

ester en justice aux fins des prédsentes,
g Plaintiff ;

ve

The said Louis Chaput, - Defendant,
An action for separation as to property has been
instituted in this cause, on the second day of

October, 1905, *
ALF, TOURIGNY,
Attorney for plaintiff.
Sherbrooke, 2nd October, 1905, 3386

} Superior Court.




Cour Supdrieure— Arthahaska.
No 251

o 261,

Dame Célina Fougémie, servante, des cité ot dis-
trict de Shint-Hyacinthe, épouse commune en biens
de Edouard Lavigne, cultivateur, de Saint-Cyrille

e Wendover, district d’Arthabasks. s, ce jour,
nstitué contre ce dernier, une action en séparation
de corps et de biens.
BEAUREGARD & DELAGE,
Avocats de demanderesse.

Arthabaskaville, 17 octobre 1905, 3491.2
Province de Québec, X
Distriot do Suint. Francois, | 00ur Supérieure.
No 119,
Dame Aurore Roy,

‘fom commune en biens de
Gaorge Gendreau, de Saint-Adolphe de Dudswell,
marchand, district de Saint-Frangois, dfiment

autcrisée b ester en justice,  Demanderesse ;
Vi,
Le dit George Gendreau, Défendeur.

Une action en séparation de biens a été insti-

tude, ce jour,
EMILE RUOUX,
Procureur de la demanderesse.
Sherbrooke, 10 octobre 1905, 34756.2

District de Beauce.—Cour Supérieure.

o 228,

Dame Sarah Bell MclIntyre, de Saint-Martin,
district de Beauce, dépouse de Frangois alias
Frank Veilleux, du méme endroit, cultivateur,
dfiment autorisée i ester en justice,

Demanderesse ;

V8
Le dit Frangois alias Frank Veilleux,
Défendeur.
Une action en séparation de biens a été intentée
.en cette cause, le 26 aofit courant.

J. A, DIONNE,
Procureur de la demanderesse.

Saint-Joseph, Beauce, 28 aofit 1905, 3411.3
Province de Québec, X
Distrier de Montréal. Cour Bupérieure.

No 2467.

Dame Sophie Dufresne, du village du Boulevard
Saint-Paul, district de Montréal, épouse de Joseph
Laporte, entrepreneur-menuisier, du méme lieu,

Demanderesse ;

.JLe dit Jos. Laporte, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été institude
-en cette cause, le 17e jour d'avril 1905.

EMARD & EMARD,
Procureurs de la demanderesse.

Va.

Montréal, 3 octobre 1905, 3349-4
—
Province de Québec, ¢
Distriot de Saint-Hyacinthe. } Cour Supiriours

No 126.

Dame Marie Zéphirine Blanche Fontaine dit

Bienvenu, de la parcisse de Saint-Mathias, épouse

gommune en biens de Elias Jeannotte dit Lacha-

pelle, industriel, du m&me lieu, et diiment autorisde,

a, ce jour, institué une action en séparation de

‘biens contre son dit mari.

PELLETIER & LETOURNEAU,

Avocats de la demanderesse.

Saint-Hyacinthe, 23 septembre 1905. 3261-b
Province de Québec, L v
District de Montréal. } Cowr Supiriours,

No 3004,
Dame Mathilde Vézina a, ce jour, pris une action
-en séparation de biens contre son époux, Louis
Morin, peintre, de la cité et du district de Montréal.

LAMARRE & BRODEUR,
Avocats de la demanderesse,
Montréal, 27 septembre 1905, 3276-6

Superior Court,— Arthabaska.
No, 261.

_Dnma Celina Fougemie, servant, of the oity and
district of Suint Hyacinth, wife common ss to pro-
perty of Edouard Lavigne, farmer, of Saint Oyrille
de Wendover, district of Arthabasks, has, this day,
instituted againat this latter an action for separation
from bed and board.

* BEAUREGARD & DELAGE,
Attorneys for plaintift,

Arthabaskaville, 17th October, 1905, 3402
Province of Quebeo, 2
District of Saint Francis. Huperior Coust.

No. 119,

Dume Aurore Roy, wife commune en biens of George
Gendreau, of Saint Adolphe de Dudswell, district
of Saint Francis, duly authorized to ester en jus-
tice, Plaintiff ;

8.

The said George Gendreau, Defendunt,
An action for separation as to property has been

instituted, this day.
EMILE RIOUX,
Attorney for plaintiff,
Sherbrooke, 16th October, 1405. 3476

* District of Beavce.— Superior Courl.
No. 228.

Dame Sarah Bell MclIntyre, of Saint Martin, district
of Beauce, wife of Fraugois alias Frank Veilleux,
of the same place, farmer, duly authorized to
appear in judicial proceedings,

Plaintiff ;

v8
The said Frangois alias Frank Veilleux, !
Defendant.
An action for séparation as to property was
instituded in this cause, on the 26th of August
instant.
J. A. DIONNE,
Attorney for plaintiff.
Saint Joseph, Beauce, 28th August, 1905. 3412

Province of Quebec,
District of Montreal.
No. 24567,
Dame Bc,]v?hie Dufresne, of the village of Boulevard
Saint Paal, district of Montreal, wife of Joseph

Laporte, joiner, of the same place,
Plaintiff
V8.

The said Jos, Laporte, Defendant.
An action for separation as to property has
been instituted in the above case, on the 17th day

of April, 1905,
EMARD & EMARD,
Attorneys for plaintifl.
Montreal, 3rd October, 1905. 3350

Provinece of Qnebec.—_
Distriot of %&int Hyacinth.
6

Superior Court.

f Superior Court.

o. 126.

Mrs. Marie Zéphirine Blanche Fontaine dit Biun-
venu, of the parish of Saint Muthias, wife common
as to pro rtfy of Elias Jeannotte dit Lachapelle,
industrial, of the same place, duly authorized, has,
to-day, instituted an action in separation as to
property against her said husband.

PELLETIER & LETOURNEAU,
Petitioners for the plaintiff,
Saint Hyacinth, 23rd September, 1905, 1262

Province of Quebec,
Distriot of Montreal,
No. 3004,
Dame Mathilde Vézina has, this day, taken an
action is separation as to property against her
husband, Louis Morin, painter, of the city hnd
district of Montreal.
LAMARRE & BRUODEUR,
Attorneys for plaintiff.
Montreal, 27th Septe mber, 1905, 3276

} Superior Court.
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Pravinee de Québeo;

District de Montréal, Oour Supérieure,

No 2004.

Dame Rose Brunet dit Belhumeur, de la ville de
Saint-Louis, dit district, épouse commune en
biens de Fraugoia Meunier, manufacturier, du
méme lieu, Demanderesse ;

va

Le dit Frangois Meunier, Défendeur.,
Une action en sdparation de biens=s éué institude
dans cette eause, le 14 septembra 1005,

DEGUIRE & RHEAUME,
Avocata do la demandereass,

Montréal, 3 octobre 1905, 3350-4

1Province do Québeo, ;

District de Montréal. ] Cour Bupériowre,

No 1326,

Dame Augustine Poissant a, ce jour, pris une
action en séparation de biens contre son époux,
Joachim Vigneux, hitelier, du village de Varennes,
district de Muntréal,

LAMARRE & BRODEUR,
Avoeats de la demanderesse.

Montréal, 27 septembre 1905, 3277-6
Province de Québec,
District de Québec,

No 61.

Dame Marie Zdlie Deschénes, épouse commune en
biens de Louis Napoléon CoLé, de la citéd de
Québec, commergint et faillite, et dument auto-
risée i ester en justice par jugement de 1'hono-
rable juge Pelletier, Demanderesse ;

va
Le dit Louis Napoléon Caté, Défendeur.

Une action en séparation de biens a été instituée
en cette cause, le B0e jour de seplembre 1905,

DROUIN, PELLETIER, BAILLARGEON
& ST. LAURENT,

Procureurs de la demanderesse,

Québec, 2 octobre 1905,

Province de Québec, :
District do Montréal, | Cour Supérieure.
No 2807.
Dame Adela Stern, des cité et district de Montréal,
épouse commune en biens de Msx Genser, du
méme lien, commergant, Demanderesse ;

va
Le dit Max Genser, Défendeur,
Une action en séparation de biens a été institude,
ce jour, dans la susdite cauvse,
HUTCHINS & MARGOLESE,
Procureurs de la demanderesse.

Cour Supérieure.

Montréal, 2 octobre 1905, 3347-4
pro 0% b:
rovince de Qué Cour Supérieure.
District de Saint-Frang>is, }

No 116.

Dame Jennie Sarah Reed, du village de Beebe
Plain, dans le district de Saint-Frangois, épouse
commune en biens de James H. Herrilr) du
méme lieu, commergant, et diment autorisée i
ester en justice i l'effet des présentes,

Demanderesse ;

V8
James H. Merrill, du village de Beebe Plain, dans
le district de Saint-Frangois, commergant,
y Défendeur,
Une action en séparation de biens a été institude,

ce jour, eén cette cause.
M. F. HACKETT,
Procureur de la demanderesse,
Sherbrooke, 14 octobre 1905, 3507.2

instituted in this cause, on the

Provinee of Quebes,
District of Montreal, Superior Court.
No. 2004,

Dame Rose Brunet dit Belhumeur, of the towa of
Saint-Louis, district of Montreal, wife common
as to property of Frangois Meunier, mmuflmt_um,
of the same p'ace, Plaintiff ;|

va !

The said Frangois Meunier, Defendans, ™
An action for separation as to property has been-
instituted in the above cuse, on the 14th of Septem-

ber, 1905:
DEGUIRE & RHEAUME,
Attorneys for plaintiff.
Montresl, S3rd October, 1905, . 9360

Province of Quebec,
District of Montreal.
No. 1326
Dame Augustine Poissant has, this day, taken an.
action in separation as to property against her
husband, Joschim Vignenx, hotel-keeper, of the
village of Varennes, district of Monireal,
LAMARRE & BRUDEUR,
Attorneys for plaintiff,
Mcntreal, 27th Soptember, 1905. J278

Superior Court,

Province of Quebec, "
Di.ntri%t qfssuabe.,, } Superior Court,

0. .

Dame Marie Zélie Deschénes, wife common as ‘to
property of Louis Napoléon C6té, of the eity of
Quebec, trader and insolvent, and dulg authorized
to appear in judicisl proceedings by judgment of
Honorable judge Pelletier, i Jy— Plaintift ;

v

8
The said Louis Napoléon Coté, Defendant.
An action for separation of ﬁmmggh" been.
h of September,

1005
DROUIN, PELLETIER, BAILLARGEON,
& ST, LAURENT,
Attorneys for plaintiff.
Quebee, 2nd Ostober, 1903. 3330

District of Montreal,
No. 2097,
Dame Adela Stern, of the city and district of’
Montreal, wife common as to pro of Max.

Province of Quebec, - } Superior Court.

Genser, of the same place, trader, {Plaintiff ;
- V8 [
The said Max Genser, Defendant,

An action for separation as tu property has, this.
day, been instituted in the above case.v- “ESSyari}
HUTCHINS & MARGOLESE,
Attorneys for plaintiff,
Montreal, 2nd October, 1905. - 3348

Province of Quebee, '} Superior Cowrt.

_| Distriot of Saint Francis.

No. 116.

Dame Jennie Sarah Reed, of the village of Beebe
Plain, in the district of Saint Francis, wife com-
mon as to property of James H. Merrill, of the
same place, trader, and duly authorized to ester
en justice, m this behalf, Plaintiff ;

vE
James H. Merrill, of the village of Besbe Plain,
in the district of Saint Francis, trader,
‘ Ddamn:.hh
An action for se tion as to property
day, been i:lltil:ut:mip‘lil;l this uun.p'
M. F. HACKETT,
Attorney for plaintiff.
Sherbrooke, 14th October, 1905. 3508
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“ Cour SBupérieure. —Moniréal.
A ‘No 1806,
Dame A. Therrien s intenté une action en sépara-
tion de bieus contre son époux, Emmanuel Lacha-

le.
i TANCREDE PAGNUELO,
Avocat de la demanderesse,
Montréal, 4 octobre 1005, 3377 .4

Avis est par le présent donné que ** The Masonic
Mutual Relief Association ", association dfiment
incorporée pour le district de Columbia, district
existant en vertu des lois des Etats-Unis d'Amdri-

ue, dont l'objet est de faire des ufluires en général
g'munnoa mutuelle et fraternelle sur la vie,s'adres-
gera au lieufennut-gouverneur en conseil de Ia
?mvluce de Québec, pour obtunir une licence pour
aire et transiger dans la dite provinee de Quebes,
toutes affaires se rattachant ou ayant rapport i la
dite ** Masonic Mutua! Relief Association ”,
WM. MONTGOMERY,
Secrétaire,
605-12e rue Washington, D. C,
Daté, ce 12a jour de septembre, A, D., 1905,

Dameé A. Therrien has- instituted an action for
separation as to property against her husband,

Emmanuel Lac lle.

TANCREDE PAGNUELO,
Attorney for plaintiff,

Montreal, 4th October, 1905, 3378

Notice is hereby given that the ** Masonic
Mutunl Relief Association”, a duly chartered asso-
gintion for the district of Columbis, a district
existing under the laws of the United States of
Americs, whose objeet is to carry on a general
business of mutual and fraternal life insurance
business, will apply to the Lieutenant Governor in
couneil of the provinee of Quebeo, for a license to
80 carry,on and transact within the said province
of Quebeo, all husiness attached to and incumbent
to the said ** Masonic Mutusl Relief Association ',

WM. MONTGOMERY,
Secretary.

605-12th street Washington, D, C.
Dated, this 12th day of September, A. D. ‘31:6906
]

335064
Avis de Faillites 3
Province de Québesc. _ e
District do Montréal. Oour Bupérisurs.

Dans 'affaire de Markus & Sisenwain and Standard
Umbrells Co., Montréal, Faillis.
Avis est psr le présent donné que, le 18e jour

d'octobre 1905, nous avons été nommés curatenrs

conjoints des biens des dits Ffaillis.
Toutes personnes ayant des réclamations contre
tdits faillis sont requises de les produire, dfiment
attestdes sous serment, sous 30 jours de cette date.
ARTHUR W, WILKS,
J. WILFRID MICHAUD,
Curateurs conjoints,
Bureau de Wilks & Michaud,
205, rue Saint-Jacques,
Montréal, 18 octobre 1905. 3623

Province de Québec, .
District d'Iberville. } Cour Supdricure.
No 29.
Daus I'aflaire de Léopold Lasnier, sellier, de la
ville de Saint-Jean, Qué.

Avis est par le présent donné que, par urdre de
la cour, en date du vingtiéme jour d'octobre 1905,
j'ai été nommé curateur aux biens du dit failli, qui
en o fait un abandon judicinire pour le bénéfice de
ses créanciers.

Los réclamations nssermentées doivent &tre pro-
duites & mon bureau, sous trente jours de la pré-

sente date.
JOSEPH LAVOIE,
Curateur,
Saint-Jean, 20 octobre 1905. 3616

Province de Québec, z
District de Montréal, } Copr Superieure.

In re Chamberland, Trahsan & Co., Faillis.

Je, soussigné, comptable, de la cité de Montréal,
ai été diment nommé curateur i la faillite des sus-
nommés par 'honorable juge Doherty, le 23e jour
d'uetobre 1905,

Les créanciers des dits faillis sont requis de produire
leurs réclamations & mon bureau (s'ils ne l'ont
encore fait), No 15, rue Saint-Jacques, Mon
‘dans les trente jours de la date du présent avis,

F/X. BILODEAU,
Curateur,

Montréal, 23 octobre 1905, : 3529

»

Bankrupt Notices

Province of Quebec, : .
District of Montresl, & Superior Court.
In the matter of Markus & Sisenwain and Standard

Umbrella Co., Montreal, Insolvents.

Notice is hereby given that, on the 18th day of
October, 1905, we were appointed joint curators to
the estate of the said insolvents.

All parties having claims against said insolvents
are requested to fyle same, duly attested under
oath, within 30 days from this date.

ARTHUR W, WILKS,
J. WILFRID MICHAUD,
Joint curators,
Oftice of Wilks & Michaud,
205, Saint James street, g
Montreal, 18th October, 1905, 3524
Proviece of Quebec,
District of Iberville, Sugerior Court,
No. 29. .
In the matter of Léopold Lasnier, harness maker,
of the town of Saint Johns, Que., Insolvent,

Notice is hereby given that, by order of the
court, on the 20th October, 1903, T was appointed
curator to the property of said insolvent, who has
madea judicial abandonment of his property for
the benefit of his creditors,

Sworn claims must be filed with me within thirty
days from this dace.

JOSEPH LAVOIE,

Curator,
Saint Johus, 20th Octobar, 1905, 4516
Province of Quebec, . -
Districe of Montreal. Buperior Court
In re Chamberland, Trahan & Co., Insolvents.

I, the undersigned, accountant,of the city of Mon-
treal, has been duly appointed curator to above
named insolvent estate by Honorable judge Doherty,
on the 23rd day of Octobar, 1905,

COreditors of said insolvents are requested to pro-
duce their claimsat my office (if they have not
already done so), No. 15, Saint James street, Mon-
treal, within thirty days from date of present notice.

F. X. BILODEAU,
Curator,

Montreal, 23cd October, 1905, 3630

B!
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Province de Québeo,
Diserie Ao Poabone, | Gour Supérisure.
In re E. Gibault, Saint-Jéréme, P. Q.,
Insolvable, *
Avis est donné
1905,

nommé.

Les réclamations doivent Otre produites & notre

bureau sous un mois de sette date.

A. L KENT,

, Curateurs conjoints,
Bureau de Kent & Turcotte,

97, rue Saint-Jacques,
Montréal, 28 octobre 1905, © 3627

Province de Québec,
District de Bedford. Cour Supdriery;
Dans 'alaire de . L. Messier, hotelier, de Farn-
ham, Qué., Failli ;
et
Alexandre Deamsrteau, Curateur.
Un premier et dernier bordereau de dividende a
été préparé dans cette affaire, et sera sujet a objec-
tion jusqu'au 14e jour de novembre 1905, aprés
laguelle date le dividende sera payable & wmon

bureau.
ALEXANDRE DESMARTEAU,
Curateur,
1698, rue Notre-Dame, Montréal,
Montréal, 26 octobre 1905, 3567
Provinece de Québec, 2
Di.'tfiﬂt da Mﬂﬂtl‘éﬂl. E 60“!' hﬂp‘ﬂ.ﬂlf@
Daus l'aftaire de Grégoire Jubinville, ** Montreal
Pasteurized Milk Co.”, Failli ;
et
Alexandre Desmartean, Curateur,
Un premier et Jernier burdereau de. dividende
de quinze cents dans la piastre sera sajet i obj e-
tion jusqu'au 13me jour de nov.mbre 1905, aprés
laquelle dats le dividende sera (ayasble 4 mon
bureau, le tout suivint le jugement de I'honorable
juge Dolierty, rendu le 20 octobre courant.

ALEXANDRE DESMARTEAU,
Curateur.
1698, rue Notre-Dame.
Montréal, 26 octo re 1005. 3569

Province de Québec,

District de Montréal, ‘

Dans l'aflaire de Sauvagean & Beaudry, Montréal,
En liguidation,

Avis est par les présentes donné que le 2leme
jour d'octobre 1905, j'ai été nommé liquidateur aux

iens de la dite société,

Toutes personnes ayant des réclamations contre
la dite société sont requises de les produire dans les
trente jours de cette date.

NAPOLEON ST-AMOUR,
Curateur.
Edifice New York Life,
11, Place d’Armes,
Montiéal, 21 octobre 1905. 3545

¥Province de Québec, s
District de Bedford. Couse BGpdeiinin

Dans ['aflaire de Magloire Fleurant, Weat Bolton,
manufacturier de fromage, Failli.
Avis est par ls présent donné que le 20e jour

" de septembre 1905, j'ai été nommé curateur aux

biens du dit failli.

Toutes personnes ayant des réclamations contre
le dit fuilli sont requises de les produire, dans les
trente Jours de cette date. .

NAPOLEON ST AMOUR,

Curateur.
Edifice New-York Life,
11, Place d’'Armes.
Montréal, 21 octobre 1905, 3643

[ —

ue le 2le jour d'octobre

Cour Supérieure, ’

Proviose of Quebes,
District of Tervebonne.

In re E. Gibault, Saint Jérdme, P. Q.,
Insolvent.
Notice is given that on] the 2lst day of

par un ordrs de Ia cour, nous avons été nom- | October, 1905, by order of the court, we were ap-
més curateurs conjoints & la succession du sus- | pointed joint curators to the estate of the sbove
na

Olaims must be fyled st our office within one

month.
A, L. KENT,
A. TURCOTTE,
Joint curators.
Office of Kent & Turcotte,
97, Saint James street.
Montreal, 28th October, 1905, 3628

Province of Quebee,

. District of Bedford. Supersor Gourd
In the matter of O. L. Messier, hotel-keeper, of
Farnham, Que., Insolvent ;
and
Alexandre Desmarteau, Curator,

A first and final dividend sheet has been prepared
in this matter, and will be open to objection until
the 14th day of November, 19056, after which date
dividend will be payable at my office.

ALEXANDRE DESMARTEAU,

Curator..
1698, Notre Dame street, Montreal.
Montreal, 25th October, 1905. 3608

Province of Quebec, ;
District of Montreal. } Superior Court.

In the matter of Grégoire Jubinville, ** Montreal’
Pasteurized Milk Co ", 3 Insolvent ;
o

Alexandre Desmarteau, Curator,
A first and final div dend of fifteen cents on tae
dollar will be open for objection until the 13th day
of November, 1905, af er which date the collocations
will ba p&{ilbls at my office, the whole as per judg-
ment ot Honorable justice Doherty, rendered on
the 20th October instant.
ALEXANDRE DESMARTEAU,

Cuarator.
1698, Notre-Dame street.
Montreal, 25th October, 1905. 3570
Province of Quebec, :
District of Montreal. 5 Superior Court.

In the matter of Sauvageau & Beaudry, Montreal,

In liquidation.
Notice is hereby given that on the 2lst day of
October, 1905, 1 was appuinted curator to the
estate of the suid firm,

Aoy persons having claims against the said firm.
are required to file them within thirty days from

this date.
NAPOLEON ST-AMOUR,

Curator.
New York Life Building,
11, Place d’Armes,

Montreal, 21st October, 1805. 3546
Province of Quebaec, $oos ]
District of Bodford, Superior Court.

In the matter of Magloire Fleurant, West Bolton,
cheese maker, Insolvent.
Nutice is hereby given that on the 20th day of

September, 1905, I was appointed curstor to the
abuve estate,

Any persons having claims against the said in-
solvent are required to file them, within thirty days

from this date. .
NAPQLEON ST-AMOUR,

Curator,
New York Life Building,
11, Place d'Armes,
Montreal, 21st O:tober, 1905. RETES




Cour Supérieure,
Sauvé, marchand, CO-
Failli.

lo présent donné que le 16e jour
i'ni été nommé curateur aox biens
du dit fallli.

Toules s ayant des rdclamations contre
lo dit failll sont requises de les produire dans les

District de Montréal.
Dans U'aflaire de Hormidas
m;ti:!ﬂ,
A

d'on:obnlﬁ

trente jours de cette date,
NAPOLEON ST AMOUR,
[ Curateur.
Edifice New York Life, -

11, Place d'Armes.
Montréal, 21 octobre 1905,

Provinee de Québec,

Distrios do Joliette, | Cour Supdrieure.
In re Eugéne Tessier dit Lavigne, Joliotte, ‘

Insolvable.

Avis est donné qu'un premier et dernier dividende
a 6té déelaré dans cette affaire, et sers payable
mon bureau, & Joliette, le ou aprés le treizibne jour
de novembre 1905,

E. G. PICHE,

Curateur,
3663

3641

Joliette, 24 octobre 1905,
District de Chicoutimi.

Dans V'affaire de 8. Simard & Frére, Normandin,
marchands, losolvables.
En vertu d’'un ordre de la cour, en date du 19

octobre 1905, j'si été nommé curateur sux biens

de cette succession. -}

Toutes personnes ayant des réclamations contre
cotte succession sont requises de les produire do-
vant moi dans les trente jours de cette date.

V. E. PARADIS,

Curateur,
Burean : 44, rue Dalhousie,
Bitisse de la Cie Richelieu.
Québec, 26 octobre 1905, 26560
District de Quebec.
Dans Vaffaire de J. E. M. Frederick, Québee,
lusolvable.

Un premier et dernier bordereau de dividende a
été préparé en cette alfaire, et sera sujet i objection
jusqu'au 14 novembre 1905, date aprés laguelle ce
dividende sera payable & mon bureau,

V. E. PARADIS,
Curateur,
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Batissa de Ia Cie Richelieu,
Québee, 25 octobre 1905.

Province de Québec, 5
District da Saint-Frangis, } Cour Supérisurs,
In ve A, B, Lachance, (Dame Adéle Guérard), de
Sherbrooke, Qué,, Insolvable,

Avis est par le présent donné que le 25éme jour
d'octobre courant, par ordee de la cour, j'ai été
nommé curateur aux biens abandonnes de la dite
insolvable, -

L eréanciers sont requis de produire leurs réela-
mations & mon bureau, No 87, rue Wellington,
Sherbrooke, Qué., dans les trente jours.

J. P. ROYER,
Curateur.
361

35561

Daté 26 octobrae 1905.
District de Beauce.

Dans {Vaflaire de G, A. Fleury, marchand, Scott
Jonction, Tusolvable.
En vertu d'un ordre de la cour, en date du 20

ootobre 1905, j'ai été nommé cursteur aux biens

de cetie succession.
Toutes personnes ayant des réclamations contre

_ Distiot of Monpredl, | Superior Court.
In the matter of Hormidas Bauvé, merchant, Co-

teau du Lac, . vent,
Notice is hereby given that on the 16th day of
October, 19056, I have been appointed curator to.
the above estate. '

All persons having claims sgainst the said in-
solvent are required to file them, within thirty days

fiom this date.
NAPOLEON 8T AMOUR,

Curator.
New York Life Building,
11, Place d'Armes,
Montreal, 21st October, 1905, 3b42

Provinee of Quebec,
District of Joliette,
In re Eugéne Tessier dit Lavigne, Joliette,
Insolvent,
Notice is given that a fiest and final
dividend has been declared in this matter, and will
be payable at my office, at Joliette, on or after the
thirteenth day of Nuvember, 1005, )
E. G. PICHE,
Curator
3504

Superior Court,

Joliette, 24th October, 1905.

District of Chicoutima,

In the matter of S. Simard & Frére, merchants,
Normandin, Insolvents,
In virtue of an order of the court, dated 19th

October, 1905, I have been appointed curator to

this estate.

All persons having claims against this estate are
requested to file them with me within thirty days

from this date.
V. E. PARADIS,
Curator.
Office : 44, Dalhousie street,
Richeheu & Ont. Nav, Co. Building.
Quebec, 26th October, 1005,

District of Quebec.

In the matter of J. E. M. Frederick, Quebec,
Insolvable.

A first and fuoal dividend sheet has been prepared
in this matter, and will be open to objection until
14th Nuvember, 1905, and after which date this
dividend will be payable at my office.

V. E. PARADIS,

Curator,
Office : 44, Dalhousie street,
Office : 44, Dalhousie street,
Quebec, 26th October, 1905, 35652

Province of Quebec, :

District of Saint Francis, } Superior Court.
Inre A, E. Lachance (Dame Adéle Guérard), of
Sherbrooke, Que., Insolvent,

Notioe is hereby given that on the 25th day of
October instant, by order of the court, T have been
appointed curator to the abwndoned estate of the
above named insolvent.

Creditors are requested to file their claims at my
office, No 87, Wellington street, Sherbrooke, Quoe.,
within thirty days.

J. P. ROYER,

Curator,
Dated 26th October, 1905. 3662
Distﬁc?ﬂoawe.

In the watter of G, A. Fleury, merchant, Scott
. Junction, Insolvent.
In virtue of an order of the court, dated 20th
October, 1805, I have been appointed curator to
this estate.
All persons having claims against Lhis estate are




-

[
cette succession sont requises de les produire devant
moi dans les trente jours de cette date,

£y V. E. PARADIS,

Bureau : 44, rus Dalhousie,
Bitisse de la Cie Richalieu.
Québ.c, 25 octobre 1905,

District de Chicoutimi,

Je, Klzéar Brassard, de Saint-Fulgence, mar-
chand, a, le 24 octobre 1900, fait cession de ses biens
pour le bénéfice de ses créanciers, au buresu du

rotonotaire de la cour supérieure du districv de

hicoutimi.
V. E. PARADIS,
Gardien provisoire.
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Bittisse de la Cie Richelieu,

Québee, 25 octobre 1905, 3666

District de Rimouski,

Napoléon Gagnon, de Sainte-Flavie, marchand,
n, le 21 octobre 1905, fait cession de aes biens pour
le bé 1éfice de ses créanciers, au bureau du protono-
taire de la cour supérieure du district de Rimouski.

V. E. PARADIS,
uardien provisoire,
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Bitiese de la Cie Richelieu,

Québee, 25 octobre 1905, 3603

nested to file them with me within th
e 08 n iy dur
V. E. PARADIS,
Curator

Office : 44, Dalhousie street.
Richelieu & Ont, Nav. Co. Building
Quebec, 26th October, 1605,

District of Chicov timi,

1, Eizéar Brassard, of B_Qint Fulgence, merchant,
has, on the 2?52;! October, }m;hmag: a ud'i.oll;?ll
assignment of hi ty for the benefit of
crocfi?on. at the prol:;oom:ny'l office of the district

of Chicoutimi.
V. E. PARADIS,
Provisional guardisn,
Office : 44, Dalhousie street,
Richelieu & Ont. Nav. Co., Building.
Quebee, 26th October, 19056.

—

District of Rimoushki,

3560

Napoléon Gagnon, of Sainte Flavie, merchant,
has, on the 21st of October, 1905, made » judicial
assignment of his property for the benefit of his
creditors, at the prothonotary's office of the superior
court for the district of Rimouski,

V. E. PARADIS, .
oy Provirional guardian.
Office : 44 Dalhousie street,

Richelien & Ont Nav. Co, Building.

(Juebec, 25th Octover, 1905, 3504

Vente de Faillites

Insolvent Sales

s

VENTE DIMMEUBLES EN VERTU DES
A(!TES‘C‘JNFERHA NT LA FAILLITE.

Province de Quétec, . ;
District de (Juébec. } Cour Supérieure
No 101,

I ve Orphir Légaré, de Qudébee, entreprencur,
. nsolvable,
Avis est par le présent donné qu'en vertu d'un
jugement de la cour supérieure de ce distriot, le 25
octobre 1905, je procéderai i la vente i l'enchére, i
mon bureau, 113, rue Saint Pierre, Québec, le DIX
NOVEMBRE 1905, &4 ONZE heures A, M,, des
immeubles délaissés par le dit insolvable, savoir :

Un terrain situéd au ebté nord de la rue Saint-
Valier, portant le No 1257, du cadastre officiel pour
le quartier Jacques-Cartsdr, en la cité de Québeoc,

Un sutre terrain contign au premier, situé au
cOté sud de la rue Sainte-Héléne, portant le No
1207, du cadastre officiel pour le guartier Jacques-
Cartier, en la cité de Quebee.

Un autre terrain situé au c6té sud de la rue
Sainte-Héléne, 2 V'est du lot ci-dessus, portant le
No 1206, du cadastre officiel pour le quartier Jac-
ques-Cartier, en la cité de Québec--avec les bitisses
se trouvant sur lea dits trois lots ; sujet A une rente
annuelle foncidre de §12.57, payable le 29 septem-
bre de chaque année,a 'Hopital Général de Québee.

Un terrain situé i Saint-Sauveur de Québec, for-
mant le coin nord-est des rues Massus et Saing-
Bauveur, portant le No 1625, du cadastre officiel
pour ls paroisse Sahnt-Sauveur—avec maison.

Un terrain situé c0té nord de ls rue Massue, et
étant partie du lot No 1626, du cadastre officiel pour
Ia paroiss; Sasint-Sauveur de Québec—avec biitisse ;

sujet & une rente annuelle fonciére de $6.00,chaque.

terrain, payable le 20 juin de chaque annde, &
I'Hotel-Dieu de Québec ; sujet aus i, les dits immeu-
bles nu paicment par 'acquéreur des taxes munici-

™ e 2 R s 1
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SALE OF REAL ESTATES UNDER INSOL-
VENT'S ACTS.
Province ot WYuebec, ;
Dnstrict of Quebec. J’ ouporior Court,
No 101,
Ini re Orphir Legaré, of Quebec, contractor, |
Insolvent.

Notioe is hereby given that in conformity with a
judgment of the superior court of this district,
rendered on the 25th October instant, I will sell by
auction, at my office, 113, Peter street, Quebec, on
the TENTH day of NOVEMBER, 1905,4t ELEVEN
o'cluck A, M., the immoveable properties aban-
doned by said insolvent, to wit : 2

A lot of land situated on the north side of Saint
Valier street, designated as No. 1257, of the official
cadaster for Jacques-Cartier ward of the city of
Quebee. J

Another lot of land, adjoining to the first, situated
on south side of Saint Helen street, being No.
1207, of the official csdastre for Jacques-Cartier
ward of the city of Quebae.

Another lot of land situsted on the south side of
Saint Helen streev, at the eass of No. 1207, and
being number 1206, of the official cadastre for
Jacques Oartier ward, of the city of Quebec—with
buildings .on sai¢ lots ; the whole subject to an
annual ground rent of §12.67, payable on the 209th
September of each year, to the General Hospital of
Quebec.

A lov of land situated at Saint Ssuveur of Quebec,
forming the north east corner of Mnesue and Saint
Sauveur streets, being the No. 1620, of the official
cadastre for the parsh of Saint-Ssuveur — with
building. '

Another lot of land situated on north side of
Massuo street, and being part of lot No, 1626, of
the official cadastre for the parish of Saint Sauveur
of Quebec— with building ; subject to an annual

und rent of §6 00, each lot, payable on ths 20th
une of each year, to the Hotel Dieu of Quebec ;
and also to the payment by the buyer of municipal




‘b scolaires & I cité de Y du
our de I'adjudication, b B

A. FAUCHER,
Curateur,
Québee, 25 octobre 1005, 371
Province de Québec, A
Distriot o’ TroslgRiri&m. Cour Supérieure,
ol

In re Philippe Desfossés, oi-deva t commerqgint, de
Nicolet, et actuellement absent de cette pro-
vince, Débitear insolvable.
Avis public est par le présent donné qu’en vertu

d'une ordonnance rendue par Sa Seigneurie le juge
R. 8. Cooke, administrant lx justice dans ce dis-
trict, en chambre, le 13 octobre courant, I'immeuble
ci-aprés déerit, faisant partie du bilan en cette
aflaire, sers vendu & l'enchére publique, & la porte
de l'église de Nicolet, le QUATRIEME jour de
NOVEMBRE prochain, & ONZE heuresde I'avant-
midi, & la chargoe par I'scquéreur de payer li ou les
hypotbdgues grévant le dit immeuble, savoir :
. 6(1’: emplacement situé dans la ville de Nicolen,
au sud-ouest du chemin de la concessivn du nord-
est, contenant cent dix-neuf pieds anglais de front
sur cont vingt-huit pieds de profondeur, plus ou
moins ; borné par devant par le chemin du Roi,
par derriére par la rivibre Nicolet, joignant du ofté
nord & Napoléon Boisclair ou son représentant, et
du cbté sud & veuve Charles Hugh McCafroy —
aveo une maison et autres dépendances y drigées,
Ieelui étant partie du lot de terre numéro trois cent
soixante et onz» (371), du cadastre officiel du comté
de Nicolet, pour la wille et Is paroisse de Nicolet.

H. R. DUFRESNE,
Curatear.

Nicolet, 19 octobre 1905. 3639

1493

snd school taxes for each immoveables which may
bcp:‘rhhtotho city of Quebes, from the date of
the adjudiea

tion,
A, Y¥AUCHER,
Curator, -
Quebec, 25th October, 1905. 3672
Provinee of Quebes,
District of Three Rivers.
No. 129.
In ve Philippe Desfossds, formerly merchaat, of
Nicolet, and now absent of this province,
Insolvent.
Public notice is hereby given that iu virtue of
an order given on the 13th of October instant, by
the Honorable justice R. 8. Cooke, for that dis-
trict, the immoveable hereinafter described, assigned
in this matter, will be sold by public suction, at the
door of the church in the town of Nicolet, on the
FOURTH day of NOVEMBER next, at ELEVEN
of the clock in the forenocon, by the sequeror paying
the mortgages on the said immoveable property, to

} Superior Cowrt.

it :
A lot of land situate in the town of Nicolet, on
the south west side of ths public road of the north
enst concession, containing one hundred and nine-
teen feet mn front by one hundred and twenty eight
feet in depth, more or less, english measure ;
bounded in front by said road, in rear by the Nico-
let river, on north by Napoléon Boisclair or his
resentative, and on south by Mra. Charles Hugh
cCaffrey—with also a house and others buildings
thereon grected. The said lot described as numbor
three hundred and seventy one (371), of the official
lan and book of reference of the county of Nicolet,
or the said town and parish of Nicolet,
H. R. DUFRESNE,

Curator,
Nicvlet, 19th Ostober, 1905, 35610

-

Licitation

Licitation

-

Avis public est par le présent doané que, par et
en vertu d'un jugement de la cour supérieure, sié-
cant dans la cité de Montréal, dans le district de
ontréal, le quatorziéme jour d'octobre 1905, dans
une cause portant le numéro B38, dans laquelie
Flora Carrie, de la ville de Westmount, dans le dis-
trict de Montréal, fille msjeure et usint de ses
droits, est Demanderesse ; et Mary Anne Currie,
du méme lieu, fille majeure et usant de ses droits,
est Défonderesse, ordonnafit Ia licitation de certains
immeubles décrits comme suit, A savoir :

Ce lot de terre situé dans lu ville de Westmount,
dans le district de Montréal, formant partie du lot
numéro deux cent huit, des plan et livre de renvoi
officiels de ln municipalité de la paroisse de Mont-
tréal, ot plus particulierement connu sur le plan de
subdivision diment fait et déposé, da dit lot ofti
ciel eomme trente-hmit B (203-38 B), contenant cin-
quante pieds de largesur sur cent quinze pieds de
profondeur, mesure anglaise, p us ou moins ; borné
en'tront par 'svenue Somerville, en arriére par le
lot numéro deux cent huit-trente-huit A, du cb:é
nord est par dex eent huit-trente-sept B, et du
¢0.é sud-onest par le' lot numéro deux cent huit-
trente-huit C—avee les bil isses sus-érigdes.

L'immeuble ci-dessus désigné sera wis i 'enchire
et adjugé «u plus offrant eo dervier enchérisseur,
le QUA RIEME jour de DECEMBRE 1905, a
DIX heures ET DEMIE de l'avant-midi, cour
tenante, dans Ia salle No 31, du palais de jus-
tice, en la citd de Moutréal; sujet aux charges,
clauses ot conditions indiqudes dans le cahier des

chargues dépusé au grelle du protonotsire de la dite
cour ; et toute opposition afin d’annuler, afin de
charge, nfin de distraire it ln dice licitation, devea
&tro aépusde wu greffs de la dite cour, an moins
douge Jours avant le j-‘mr fixé comme susdit, pour

S

Public notice s hereby given that, under and by
virtue of a judgment of the superior court, sitting
at the city of Montreal, in the district of Montreal,
on the fourteenth day of October, 1905, in a csiuse
bearing the number 838, in which Flora Currie, of
the town of Westmount, ia the district of Montreal,
spiuster, fille majewre et wsan' de ses droits, is
Plnintiff ; and Mary Ann Currie, of the same place,
spinster, fille majeure ef wsant de ses droils, is Deo-
fenaant, ordering the licitation of certain immove-
ables described ns follows, to wit :

That certain lot of land situate in the town of
Westmount, in the district of Montreal, forming
part of lot No. two hundred and eight, on the
official plan and book of reference of the muniei- *
palivy of the parish of Montre d, and mors parti-
culsrly known on the subdivision plan duly made
and filed, of the said offiowl lot as thirty eight B
(208-38 B), containing fifty feet in width by one
hundred and fifreen feet in depth, english messure,
more or less; bounded in front by Somerville
avenue, in rear by lot No. two hundred and sight-
thirty eight A. on the north east side by two hun.
dredand eight-thirty seven B, aod on the south
west side by lot two hundred and eight-thirty eight
C—with the boildings thereon erected,

The property above deseribed will be pnt up to
auction and adjudged to the lastand hizhes bidder,
on the FOURTH day of DECEMBXR, 1905, at
HALF-PAST TEN of the cluck in the forencon,
sitting the court, inthe court room No, 31, of the
éourt house, in the city of Moatreal ; subject to the
charges, clauses and conditions contained in the list
of charges deposited in the office of the prothonotary
of the said court ; and thit any opposition to annul,
to sccure charges, or to withdraw; to be mude
to the said licitation, must be filed in the office of
the prothonotary of the siid court, at least twolve




1

Ia vente et I'adjudication ; et toute oprldblm afin

de conserver devra 8tre déposde dans les six jours

aprbs 'adjudication, et & défaut par les parties de

déposer les dites oppositions dans le délai preserit
{ur le présent, elles seront foreloses du droit de le
Aire,

McCORMICK & LEBOURVEAU,
Procureurs de la demanderesse.
Montréal, 16 octobre 1905,
[Premiére publication, 21 octobre 1905.]

VT s S s

Tatioehm 1 4a that oay oppeeitiv o pribent
: t any o payment.
must be filed within six days after the adjudica-
tion, and Tailing the parties to filesuch
within the delay hereby limited, they will be fore-
closed from so doing.
McCORMICK & LEBOUBVEAU,
Attornoeys for plaintift.
Montresl, 16th October, 1900, . 3468
| First published, 21t Gotober, 1005.]

Ventes par le Shérif—Arthabaska

Sheriff’s Sales—Arthabaska

TERRES ot HERITAGES sous-mentionnés
il 6L6 sasis, et seront vendus aux temps ot ligux
sapootifs tel que mentionnés plus bas.

AVIB PUBLIO eat par le Erénut. donné que les

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Superiewre,—District de Saint- Hyacinthe,
Arthabauska, & savoir : "‘OSEPH TARTE,

No 93, Demandeur ; contre
HORMISDAS LUSSIEKR, Défendeur,

Une terre dans le onziéme rang du canton de
Grantham, étant le numéro douze cent trente-quaire
(1234), du cadastre officiel d'enregistrement pour le
dit canton—avec les bitisses dessus construites,

Pour durer vendue & la porte de I'église paroissiale
de Ssint-Kugéns de Grantham, l& HUITIEME
jour de NOVEMBRE prochain, & DIX heures de

I'avant-midi.
P. L. TOUSIGNANT,
Bureau du Shérif, Shérif,
Arthabask«, 4 octobre 1905. J363-2

[Premiére publicativn, 7 octobre 1905.]

UBLIC NOTICE is heroby given that the no.
P dermontioned LANDS and TENEMEN'|-
have been seized, and will be sold v the respootiv:
times and places mentioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS KT DE TERRIS.
Superior Cowrt.—District of Saint Hyacinth.
Arthabaska, to wil.:[J OSEPH TARTE, Plaintif ;

No. 93, J agidnst HORMISDAES
LUSSIER, Defendant.

A farm in the twellth range of the township of
Grantham, being number twelve hundred and thirty
four (1234), of official cadastre for the said township
—with the buildings thereon erected.

To be sold at the parochial church door of Saint
Eugéne of Grantham, in the EIGHTH day of
NOVEMBER next, st TEN o'clock in the forenocon,

P. L. TOUSIGNANT,
Skeriff's Office, . Sheriff.

Arthabasks, 4th October, 1905,
[First published, 7th October, 1905.]

r

Ventes par le Sherif—Beauce

Sherift’s Sales— Beaues

Vis PUBLIC est par lo préeent donné que les
A_ TERKRES et HERITAGES sous-wenionnés
wu 81é salsia et seront vendus sux temps ev  eux
raapactifs tel gue mentionns plus bas.

FIER] FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supériewre,—District de Beauce,
Beauce, asavoir: A BANQUE NATIONALE,

Nou 3035, Demanderesse ; contre NAR-
CIS3E LANDRY kr av, Défendeurs,
Comme appartensnt au défendeur, Narcisso Lan-
dry :
Cing lots de terre situés dons le cantun de Ditch-
field, conuus sous les numéros quatorze (14), quinze
(1) et In purtie des lots numercs seize (16), dix-
sept A7) et dix-huit (18), comprise au vord de la
ligue au chemin de ter le Pacifique Canadien, le

tout situd duns le septiome ravg du dit township de

Ditchfisld—circonstances et dépendunces,

Pour & re vendus su bureau d'enregistrement du
comn’d du Lae Mégantie, en lo village de Mégantic,
le VINGT-NEUVIEME jour de NOVEMBRE
prochuin, & DIX heures de ['avant-midi.

JOS. FOIRIER,
Buriwu du Shérif, Shéni.
Village Saint-Juseph, Beanee, 24 octobre 1905,

[Premiére publication, 28 octobra 1900.]

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Cour de Cirenit.— District de Beance.
Beauce, a savoir : ) § 1 KORGE CLOUTLER, De-
No b6, | \ X msndeur ; vs. THEODORE
ROY, fils dg Louis, Défendeur.

. 1° Uc terrain conou et désigné comme étant lo |

lot numére cent semze (116}, wux plan et hivre de
reuvol du cadasire officiel du canton de Gayhurst—
c.reonsinnces et dépendances,

UBLIC NOTICE is hereby given that the un-
P der mentioned LANDS and TENEMENTS has.
been seized, and will be sold av tho respec.ive time
and plsce mentioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Sumerior Court.— District of Beace. _
Beauce, to wit: s l A BANQUE NATIONALE,

No. 3035, 4 Plaintaf ; nsgainst NAR-
CISSE LANDRY g1 at, Defendants,

As belonging to the d8fendant, Narcisse Landry :

Five lots of land situate in the township of Ditch-
field, kuown as numbers fourteen (14), fifteen (15),
and part of lots numbers sixteen (16), seventeen
(17) and eighteen (18), comprised to the nerth of the
Canadinn Pacific Mailway line, the whole situate in
the seventh rangs of the said township of Ditchfiald
—oircumstances and dependencies,

To be sold at the registry offics of tha county of
Megautie, in the village of Megantic, on the
TW"ENTY NINTH day of NOVEMBER next, at
TEN o'clock in the forenoon. '

JOS, POIRIER,
Sherifl s Office, Sheriff.

Village of Saint Joseph, Beauce, 24th Octcber,
1905. 3038

(First published, 28:h October, 1905.]

FIERI FACIAS DE TERRIS,
CGirewit Court.-—District of Beauce.
Beauce, to wit : qiu RGE CLOUTIER,

No. bd6. Plaintiff ; vs. THEODORE
ROY, son of Louis, endant.
1. A land known and described as being lot

number one hundred and sixteen (116), on the
official plan and book of reference of the official
cadustre of ‘the township of

yhurst — circum-

stances and dependencies.
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2* Un sutre terrain, étant la moitié nord-ouest
du lot numéro deux cent soixante-dix-neuf (279),
aux plan et lives de renvoi du cadastre officiel du
canton de Gayhurat—avec biitisses dessus construi-
tes, circonstances et dépendances.

Pour dtre vendus au bureau d'enrogistrement du
comté du Lac Mégantic, en le village de Mégantie,
le HUITIEME jour de NOVE;?BRE mil nenf
cent cing, i DIX heures de l'avant-midi.

s JOS, POIRIER,
Bureau du Shérif, Shérif.
Village Saint-Joseph, Beauce, 3 octobra 1905.
3:27-2
[Premiére publicativn, 7 octobre 1905.]

2. Another land, being the north weat half of lot
number two hundred and seventy nine (270), on
the officisl plan and book of reference of the official
eadastre of the township of Gayhurst—with build-
ings thercon erected, circumstances and depend-
encies.

To be sold at the registry office of the county of
Lake Megantic, in the village of Megantie, on the
EIGHTH day of NOVEMBER, 1905, st TEN of
the elock in the forenohn

JOS, POIRIER,

Sheriff s Office, Sheriff.
Village of Saint Joseph, Beauce, 3rd October,
1905. 3328

[Firat published, Tth Ocwber, 1905 ]

Ventes par le Shérif—Montréal

Sheriff’s Sales—Montreal

VIS PUBLIO est par le présent donné que

les TERRES et HEKITAGES sous-mention-

n4s ont été saisis et seront vendus aux temps et
il vax respectifs tel que meountiunné plus bas.

FIERI FACIAS DE TERRIS.

Cour Supérieure— District de Montréal,
uontréal.huvou':} AME CHARLOTTE
No 2341. ROSALIND HARRI-

SON, veuve de feu Frank Caverhill, George Uaver-
hill, marchand, et Thomass Henry Newman, mar-
chand, tous trois de la cité et du district de Mont-
réal, en leur qualité de seuls exécuteurs testamen-
taires du dit feu Frank Caverhill, Demandeurs ;
contre les terres et témements de DAME ANNA
AMELIA MACKAY, épouse de Willinm Percival
Carter, avocat, ci-devant de Cowansville, dans le
district de Bedford, et maintenant'de Saint-Lam-
bert, dans le district de Montréal, de son dit mari
sépardo de biens, et par lui spéeialement autorisée
& 'effet des présentes, et le dit William Percival
Carter, pour autoriser et assister sa dite épuuse, Dé-
fenderesse, y

Saisi eomme appartenant et en la possession de
la dite défenderesse, Dame Anna Amelia Mackay,
I'immenble suivant, savoir :

Ce lot de terre situé dans le quartier ouest de la
cité de Montréal, connu comme No cent quatre
(104), des plan et livre de renvoi officiels d'icelle,
, contenant cent vingt-sept pieds de large sur cent qua-
'\, torze pieds sept pouces de profondeur dsms la ligne
'~ nord-ouest, et cent quinze pieds sept pouces en pro-

fondeur dans la ligne sud est,mesure anglaise,et plus

‘ou moins ; borné en front par la rue Saint-Pierre, en

arriere par le lot No cent deux, appartenant &
es Hutton ou ses représentants, et le lot No
nt trois, appartenant & John A. Tiftin, d'un e0té
par la rue Lemoine, et de I'aatre coté le lot No
cent cing, appartenant & Alexander Urquhart ou
représentants—avec quatre entrepdts en pierre de
taille sus-érigés.

Pour 8tre vendu & mon bureau, dana la cité de
Montréal,le QUATORZIEME jourde DECEMBRE
prochain, & DIX heures de l'avant-midi.

P. M. DURAND,
Bureau du Shérif,

, Député Shérif.
Montréal, 26 octobre 1005. i 3549
[Premiére-pubiication, 28 octobre 1905. ]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.

Cour Supérieure.— Di de Moniréal.
Montréal, & savoir ; } LA BANQUE D'HOCHE-
No 2636, LAGA, corps

. Hashy politique
ot incorporé, ayant son prinei ureau d'affaires
dans la cité de Montréal, diatrf:t de Montréal, De-
manderesse ; contre les terres et lénements de
EMILE LAVIGNE, du méme lien, Défendeur,

Le septidme indivis d'un lot de terre ou emplace-

ment sis et situd dans le quartier SBaint-Louis, de Ia

cité de Montréal, faisant 'encoignure sud-ouest des

L.'_ s it i L e ik 2 S e B e e T ST M s ki e e SN D Lnl
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UBLIO NOTICE s hereby given that the un-
Pdermnhioned LANDS and TENEMENTS have
been seized, and will be sold at the respactive
timea and places mentionad below.

FIERI FAOIAS DE TERRIS,
Superior Court—District of Monlreal.

Montreal,to wit : AME CHARLOTTE ROSA-

No. 2341. } LIND HARRISON, widow
of the late Frank Caverhill, George Caverhill, mer-
chant, and Thomas Henry Newman, merchant, all
thrae of the city and district of Montreal, in their
quality of sole exacutors under the last will of the
said late Frank Oaverhill, Plaintiffs; agsinst the
lands and tenements of DAME ANNA AMELIA
MACKAY, wife of William Percival Carter, hereto-
fore of Cowansville, in the district of Bediord, and
now of Saint Lambert, in the district of Montreal,
advocate, from heér said husband separate as to
property and by him hereto specially authorized,
and the said William Percival Carter, to suthorize
and assist his said wife, Defendant.

Neized as balonging and in the possession of the
gaid foemale defendant, Dame Anna Amelia Mackay,
the following immoveable, to wit :

That certain lot of land situate in the west ward
of the city of Montreal, known as number one
hundred and four (104), on the offfcial plan and
bouk of raference thereof, containing one hundred
and twenty seven feet in width by one hundred and
fourteen feet seven inches in depth on the north
west line, and one hundred and fifteen feet seven
inches in depth on the south east line, english
measure, dnd more or less ; bounded in front by
Saint Peter street, in rear by lot number one hun-
dred and two, belonging to James Hutton or his
representatives, and lot number one hundred and
three, belonging to John A. Tiffin, on one side by
Lemoine street, and on the other side by lot number
one hundred and five, belonging to Alexander
Urquhart or representatives—with four cut-stone
warehouses thereon erected,

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the FOURTEENTH day of DECEMBER next,
at TEN o'clock in the forenoon.

P. M. DURAND,
Sheriff"s Office,

Deputy Sheriff.
Montreal, 25th October, 1905. 3560
{Firat published, 28th October, 1905.]

FIEKI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court.—District of Montreal.
Montreal, to wib : A BANQUE D'HOCHE-

No. 25386, LAGA, a body politic and
rate, having its chief business place in the city
of Enumal, district of Montreal, Plaintiff ; against
the lands and tenements of EMILE LAVIGNE, of
the same place, Defendant. '
The undivided one seventh of a lot of land
situate and botr;g in the Saint Louis ward, of the
city of Mon , forming the south west corner of
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rues Bainte-Catherine et Saint-Denis, connu et dé-
aignd comme lot numéro quatre cent trente et un
(431), nux plan et livre de renvoi officiels du dit
quartier Saint-Lonis—avee les bitisses sus érigées.

Pour éire vendu i mon bureau, dans Ia cité de
Montiéal, le DIXIEME jour de NOVEMBRE
prochain, & DIX heures de I'avant-midi.

J. R. THIBAUDEAU,
Bureau du shérif, - Shérif.
Montréal, 4 vctobre 1906,

[Premiére publication, T octobre 1905.]

FIERI FACIAS DHE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supérieure.— Ihstrict de Montréal
Montréal, & savoir : | FJYHE TRUST AND LOAN

No, 2229, } COMPANY OF
CANADA, corporation légalement constituée, ayant
sa principale place d'afluires pour la provinee de
Québee, duns les cité et district de Montréal, De.
manderesse ; contre les terres et ténements de

\

Sainte Catherine and Saint Denis streets, known
and desoribed as lot number four hundred and
thirty one g}.‘!l on the official plan and book of
reference of the said Saint Louis ward— with the
buildings thereon erected.

To be sold st my cffice, in the city of Montreal,
on the TENTH day of NOVEMBER next, st TEN
o'clock in the forenoon.

J. R. THIBAUDEAU,
Sherifl’s Ofhice, Bhe

Montreal, 4th October, 1905, 4
[First published, 7th October, 1905.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE IERRIS
Superior Conrt.=District of Monireul.
Montreal, to wit :Jf YHE TRUST AND LOAN

|

riflL

No. 2229, COMPANY OF CANADA,
a corporation legally constituted, haviug its prinei-
pul place of business for the provinee of Quebes, in
the city and district of Montreal, Plaintift ; against
i the lands and tenements of HORMISDAS DU-

llURMISD'AS DURAND rrr DESMARCHAIS, ! RAND pir DESMARCHAIS, grocer, of the town

épicier, de I ville de Notre-Dame des Neiges, dans
le district de Montréal, Défendeur.
Cing lots de terre connus et désignés sous les

1 of Notre Dame des Neiges, in the district of Mon-

I treal, Defendant.

! Five lotsof land known and desigoated under

numéros deux cent vingt-deux, deux cent vingt-lthu numbers twe hundred and twenty two, two

trois, deux cent vingt-quatre, deux cent vingt-cing

et deux cent vingt-six (222, 223, 224, 225, 226), de
la subdivision officielle du lot de terre numéro vingt-

hundred and twenty three, two hundred and twenty
four, two hundred and twenty tive and two hun-
dred end twenty six (222, 223, 224, 225, 226), of

huit /28), des plan et livre de renvoi officiels du | the official subdivision of the lot of land number
village incu?uré de la Cote des Neiges, contenant, ! twenty eight (28), of the official ﬁ)hn and book of
ot, v

le premier vingt-trois preds en front et en
arriére sur cent vingt pieds de profondeur, et les
lots numéros deux cent vingt-trois, deux cent vingt-
uatre, deux cent vingt-cing, vingt-cing pieds en
ront et en arriére sur cent vingt pieds de profon-
deur pour chaque lot, et le lot numéro deux cent
vingt-six,quinze pieds de largeur sur cent huit pieds
de profondeur, le tout mesure anglaise, plus ou
moins ; bornés en front, les quatre premiers lots,
par le chemin public de la Cote des Neiges, avec le
droit de passage dans l'avenue Maple Woods,
laquelle borne en front le dit lot numéro deux cent
vingt-six ; les dits cinq lots formant un lot de terre
—avec les hitisses sus-érigées (25-222, 28.223, 28-
224, 28-225, 28-220).

Pour &tre vendus dans mon bureau, dans la cité
de Montréal, le NEUVIEME jour de NOVEMERE
prochain, & DIX heures de l'avant-midi.

J. R. THIBAUDEAU,
Bureau du shérif, Shénf.
Montréal, 4 octobre 1905. 3046-2
[Premiére publication, 7 octobre 1905.]

reference of the incorporated village of Cbte des
Neiges, containing the first lot, twenty three feet
in front and in rear by one hundred and twenty
feet in depth, and the lots numbered tw. hundred
and twenty three, two hundred and twenty four,
two hundred and twenty five, twenty five feet in
front and in rear, by one hundred and twenty feat
in depth for each lot, and the lot number two
hundred and twenty six, fifteen feet in width, b
une hundred and eight feet in depth, the who
english measure,and more or less ; bounded in fronk
the first four lots, by the public road of Cite des
Neiges, with the right of way in the Maple Wood
avenue, which bounds in front the said lot number
two hundred aud twenty six ; the said five loth form-
ing one block of land—with the buildings thereon
erected (28-222, 28-223, 25-22¢, 28-225, 28-226).

To be sold at my office, in the cibﬁ of Montreal,
on the NINTH day of NOVEMBER next, at TEN
o'clock in the forenoon.

J. R, THIBAUDEAU,

Sheriff's office, Sheriff.

Montresl, 4th Octeber, 1905, 3346

[First published, 7th October, 1905.]

Ventes par le Shérif—Richelien

Sheriffs Sales—Richelien

VIS PUBLIC est par le présent donné que

les TELRES et HERITAGES sous mention-
nés ont été saisis et seront vendus aux temps et
lieux rospectifs tel que mentionné plus bas,

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supérieure.—District de Montréal.
Sorel, i savoir : REDERIC C. NASH ET AL,

No 1579, Bemandeurs : contre LEO-

NARD G. J, FOSBROOKE =t A1, Défendeunrs.

Comme appartenant & Leonard G. J. Fosbrooke,
I'an dee dits défendeurs :

1° Un morcean de terre situé en la cité de Sorel,
eur la rue du Roi, étant le lot numéro mille quatre-
vingt-dix-neuf (No 1089), du oadastre officiel de la
ville de Sorel, de soixante et douze pieds fde front
sur soixante et six pieds de profondeur, le tout plus
ou moins—avee les bitisses dessus érigdes.

2° Un morceau de terre situé en la cité de Screl,
sur la rue du Roi, étant le lot numéro onze cents
(No 1100), du cadastre officiel de la ville de Sorel,

UBLIC NOTIOE Is horeby given that the un.
P dermntioned LANDS and 'I"&IHINTB have
been seized, and will be sold af the respective time
and plsce mentioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Superior Court.—District of Montreal.
Sorel, to wit : * FREDERIOK O. NASH et Ar,

No. 1679. Plaintifts ; against LEONARD
G. J. FOSBRNOKRE et Arn, Defendants,

As belonging to Leonard G. J. Fosbrooke, one
of the said defendants :

1. ‘A pieca of land situate in the city of Sorel, on
King street, being lot number one thousand and
ninety nine (No. 1099), of the official cadastreof
the town of Sorel, of seventy two feat in front by
sixty aix feetin de the whole more or less—
with the buildi ereon erected. |

2. A piece of land situate in the city of Sorel, on

ing street, being lot number eleven hundred (No.
ﬂglludutu of the town of 3n(§l..

1l of the o
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«le soixante pieds de front sur soixante et dix pieds
de profondeur, le tout plus ou moins—svec les
bittinses dessus érigdes.

3° Un morceau de terre situd en la cité de Sorel,
sur la rue du Roi, étant le lot numéro onze cent
cing (No 1105), du cadastre officiel de la ville de
Sorel, de soixante et six pieds de front sur trois
cont cingquante-trois pieds de profondeur, le tout
plus ou moins—circonstances et dépendances.

Pour dtre vendus au bureau du shérif du distriet
de Richelieu, yau palais de justice, en la cité de
Sorel, le VINGT-SEPTIEME jour du mois de
DECEMBRE prochain, & DIX heures de I'avant:

midi,
P. GUEVREMONT,
Bureau du Shérif, Shérif,
Sorel, 23 octobre 1905, 3687
[Premiére publication, 28 octobre 1805.]

of sixty feet in front by seventy feet in depth, the
whole more of less—with the buildings thereon
erected.

3. A piece of land situate in the city of Borel, on
King streef, being lot number eleven hundred and
five (No, 1108), of the official cadastre of the town
of Sorel, of sixty six fest in front by three hundred
and fifty three feet in depth, the whole more or
less—circumatances and dependencies,

To be sold at the sheriff office of the distriet of
Richelieu, in the court house, in the city of Sorel,
on the TWENTY SEVENTH day of the mouth of
DECEMBER next, at TEN o'clock in the forenoon,

P. GUEVREMONT,
Sherift's Office, Sheriff.
Sorel, 23rd October, 1005, 2588
[First published, 28th October, 1900. |

" Ventes par le Shérif—Rimouski

Sheriff’s Sales—Rimouski

VIS PUBLIC est le présentdonné que
A les TERKRES et HERITAGES sous-mention-
nés ont été saisis et seront vendus aux temps et
lieux respectifs tel que mentionné plus bas.

FIERL FACIAS DE TERRIS

Cour Supérieure.— Rimouski.

No 3181 I THOMAS LEBEL, Demandeur ; vs

i EDOUARD LEVESQUE, Défen-

deur, et G. A. Binet, esqualité, et Auguste Lavoie,
curateur au délaissement, savoir :

Le lot numéro 9a, du cadastre d'une partie du
canton Neigette, huitibme rang, paroisse de Saint-
Gabriel, étant une terre situde en Ia dite paroisse,
oontenant environ cinquante acres en superficie ;
bornée & 1'est & Johnoy Ross, et & I'ouest & Damase
Plante, fils—aveo les biitisses dessus construites.

Pour &tre vendu & la porte de 'église de la

isse de Saint-Gabriel, le VINGT-HUITIEME
jour de NOVEMBRE 1005, & ONZE heures avant-

midi

L. N. ASSELIN,
Bureau du Shénf, hérif,
Rimouski, 27 octobre 1905,

3585
[Premiére publication, 28 octobre 1905, ]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supérieure, — Rimouski .
DHEMAR ST. LAURENT, De.

No 3“‘2't mandeur ; contre JOSEPH ST,
LA T, Défendeur, savoir :

1* Une terre située en la paroisse de Saint-Moise,
contenant environ deux arpents et demi de front
sur environ sept arpents de profendeur ; & distraire
du'lot connu et désigné sous le numéro un (llg' du
cadastre officiel du dixiéme rang du canton McNider;
bornée au nord par une ligne droite courant de la
grande ligne an terrain de Julien Michaud, et lon-
geant le terrain loué & F. R. Morneault & Cie., au
sud par le lot numéro un, du onziéme rang du dit
canton, & l'oueat par la grande entre les can-
tons McNider et Cabot, et i l'est par le terrain de
Julien Michaud—avec bitisse.

2® Une autre terre si‘uée en la méme i
contenant treize arpents de front sur Ia profondeur
du rang, connue et désignée sous les numéros un et
deux, du mdﬂl:’o ofticiel du onziéme rang du can-
ton McNider—aveo bitisses.

Pour 8tre vendues & la porte de l'église de Ia

isse de Saint-Moise, le HUITIE jour de

OVEMBRE 1905, i DIX heures de 'avant-midi.

L. N. ASSELIN,
Bureau du Shérif,

8hérif.
Rimoueki, 4 octobre 1006 3376-2

[Premiére publication, 7 octobre 1605. ]

UBLIO NOTIOE is hereby given that the rns

dermentioned LANDS and TENEMENT#

have been seized, and will be sold at the resp:ctive
times and plasces mentioned below.

FIERI FACIAS DE TERRIS,
Superior Court, = Rimouski.

o . EDOUARD LEVESQUE, De-
fendant, and G, A. Binet, s qualité, and Auguste
Lavoie, curater to the surrender, to wit :

Lot number 9a, of the cadastre of a part of the
township Neigette, eighth range, parish of Saint
Gabriel, being a land situste in the said parish, con-
taining about fifty acres in area ; bounded on the
east by Johnny Ross, and on the west by Damase
Plante, junior — with buildings thereon erected.

To be seld at the church door of the parish of
Saint Gabriel, on the TWENTY EIGHTH day of
NOVEMBER, 1905, «t ELEVEN of the clock in
the forenoon.

L. N. ASSELIN,
Sheriffs Office, Sherifl.
Rimouski, 27th October, 1905. Jos6
(First published, 28th October, 1905.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.

Superior { ourt— himouski.
No. 3182 DHEMAR ST. LAURENT,
g g Plaintiff ; against JOSEPH

ST, LAURENT, Defendant, to wit :

1. A land situate in the parish of Saint Moise,
containing about twe nts and a half in front by
about seven arpents in depth ; to be taken off of the
lot known and designated as number one (1), of the
official cadastre of the tenth range of the township
McNider ; bounded on the north by a right line
running from the grand line to the lot of Julien
Michaud, and along the lot leased to F. R. Mor-
neault & Cie, on the south by lot number one, of
the eleventh range of said township, on the west by
the grand line between the townships McNider apd
Cabot, and on the east by the lot of Julien Michaud
—with building.

2. Another land situate at the same parish, con-
taining thirteen arpents in front by the depth of the
range, known and designated as numbers one and
two, of the official cadastre of the eleventh range of
the township McNider—with buildings.

To be at the church door of the Eu-ilh of
Saint Moise,on the EIGHTH day of NOVEMBER,
1905, at TEN of the clock in the forenoon.

L. N. ASSELIN,
Sherifi's Office, Sheriff.
Rimouski, 4th October, 1905, 3376
[First published, 7th October, 1905 ]
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Ventes par le Shérif—St-Frangois

Sherift’s Sales—St. Francis

4 VIS PUBLIC est par lo préteat donné que les
A " TERRES ot HERITAGES sous-mertionnés
0 1t 86 maisis ot seront vendus aux temps et lisux
raspectife tel que mentionné plus bas,

FIER]1 FACIAS DE TERRIS,

Cour da Cireuit —pour le district de Montréal.

Saint- Frangois, & savoir :} \ DELORME &
No 12885, CIE, _Deman-
deurs ; contre G. M. DION, Defendeur.

Lea droits et prétentions, privildges et hypothé-
ques, ouvrages et améliorations du défendeur, sur
¢e certain lut de terre situé dans le quatridéme rang
du canton de Wotton, dans le eomté de Wolfe,
connu et désigné sous le numéro vingt-neuf B (No
20B), sur les plan du cadastre et livre de renvoi
officiels du dit canton de Wotton,

Pour btre vendus & la porte de 'église de la
Hmh“ de Saint-Hipolyte de Wotton, le VINGT-

UITIEME jour de NOVEMBRE prochain, &
ONZE heures de 'avant-midi.

HENRY AYLMER,
Bureau du Shérif, Shérif.
Sherbrooke, 25 octobre 1905, 3679
[Premiére publication, 28 octobre 1905).

UBLIC NOTICE is hereby given thac the

undermentioned LANDS and TENEMENTS

have been seized, and will be sold at the respective
time and place mentioned balow,

FIERI FACIAS DE TERRIS, .
Cirouit Court— for the district of Montreal.
Saint Francis, to wit :} W DELORME & CIE,
No 12885, . Plaintiffs ; against
G. M. DION, Defendant.

The rights and clsims, privileges and hypothees,
works and improvements of the defendant on that
certain lot of land situate in the fourth range of the
township of Wotton, in the county of Wolfe,
known and described as number twenty nine B
(No, 29 B), un the official cadastral plan and in the
book of reference of the said township of Wotton,

To be sold at the parochial church door of the

rish of Saint Hipolyte de Wotton, on the

WENTY EIGHTH day of NOVEMBER next, at
ELEVEN of the clock in the forenoon,

HENRY AYLMER,
Sherifl's Office, Sheriff.
Sherbrooke, 25th October, 1905, 3580
[First published, 28th October, 1905.]

Ventes par le Shérif—Trois-Riviéres

V13 PUBLIC est par le présent donné que lea

TERRES et HE ITASEB sous-mentionnés

ont été saisis et seront vendus sux temps et lieux
respectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Cour Supériewre,— District des Trois- Rividres.
Trois-Riviéres, 4 savoir : }f THE QUEBEC

No 496, I_ BANK, corpa poli-
tigue et incorporé, ayant un bureau d'affaives en la
ville de Shawinigan Falls, Demanderesse ; contre
J. HENRI LACROIX kr ADAM RIVARD, con-
jointement et solidairement. Défendeurs.

Comme appartenant su dit Adam Rivard, l'un
des défendeurs solidaires, savoir :

Un emplacement situé dans le sixidme rang du
township de Shawinigan, en la paroisse da Saint-
Mathieu, contenant soixante pieds de froat sur trois
cent soixante pieds de profondeur, le tout plus ou
moins ; tenant en front au chemin du Roi,et se tpr-
minant ea profondeur & la téte du hautde la coulée,
joignant au sud & Jean Augé, an nord A Désiré
Arvisais, le tout mesure anglaise—avec les bitisses
dessus érigdes, circonstances et dépendances ; le dit
emplacement faisant parvie du lot numéro cin-
quante-un (51), du cadastre du township de Shawi-
nigan, comprenant la dite paroisse de Saint-Ma-
thieu, dans le comté de Saint-Maurice. A lacharge
par l'acquéreur du dit immeuble, de payer a Ra-
ﬁl:ﬁl Duchaine, cultivateur, de la paroisse de Saint-

thien, une rente fonciére de sept piastres ev cin-
~quante nentins, payable le premier avril de chaqus
apnée, jusqu'au rachat du dit capital.

Pour 8tre vendu & la porte de 1'église de la paroisse
de Saint-Mathieu, le HUITIEME jourde NOVEM-
BRE prochain, & DIX heures de l'avant-midi.
CHARLES DUMOULIN,

Shérif.
Trois-Riviores, 4 octobre 1905, 3361-2
[Premibre publication, 7 octobre 1905].

Shetiff’s Sales—Three Rivers

UBLIO NOTIOE is hereby given that the un-

dermentioned LANDS and TENEMENT: have
been seized, and will be sold at the respective times
and places mentioned below

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Superior Court.— District of Three Rivegs.
Three Rivers, to wit : | F[[YHE QUEBEC BANK,

No. 496, a body politic and
corporate, having a branch in the town of Shawini-
gan Falls, Plaintiff ; against J, HENRI LACROIX
axD ADAM RIVARD, joint and several,
Dafendants,

As belonging to the said Adam Rivard, one of
the joint and several defendants, to wit :

A lot situate in the sixth range of the township
of Shawinigan, in the parish of Saint Mathieu,
containing sixty feet in front by three hundred and
sixty feet in gepth, the whole more or less;
bounded in front by the King's road,in rear by the
top of the gulley, on the south by Jean Augé, on

the north by iré Arvisais, the whole english
measure —with the buildings thereon erected,
circuamstances and ' dependencies ; the said lot

forming part of the lot number fifty one (51), of the
cadastre of the township of Shawinigan, comprisir
the said parish of Saint Mathieu, in the county o
Saint Maurice, Subject to the ch.u?e upon the
urchaser of the said immovable, o ing to
phaél Duchaine, farmer, of the parish of Saint
Mathieu, a ground rent of seven dollars and fifty
cents, Payl'ls:‘on the first of April of every year,
until reimbursement of the said capital.

To be sold at the church door of the parish of
Saint Mathieun, onthe EIGHTH day of NOVEMBER
pext, at TEN o'clock in the forenoon.

CHARLES DUMOULIN,
Sherift's Office, Sheriff.
Three Rivers, 4th October, 1905. 3352
[First published, 7th October, 1905].




- Hominations

Appointments

11 a plu & Bon Honneur le LIEUTENANT-GOU-
VERNELUR, par ordre en conseil, en date du 11
octobre 1906, de nommer M Richard Henry Gooley,

ent géndral, de Ooaticooke, inspecteur des éla-
ﬁhumunh industriels et des édifices publics.

Il a plu & Son Honneur le LIEUTENANT-
GOUVERNEUR, par ordre en conseil, de nom-
mer M. Edmond Savard, médecin, de la ville de
Chicoutimi, coroner pour cette partie du district
dv Chicoutimi, comprise dans le comté de Chicou-
titmai. 3020

Il & plu & Son Honneur le LIKUTENANT.GOU.
VERNEUR, par un ordre en conseil, en date du 11
octobre 19005, de nommer M. Edmour McGowan,
marchand, de Sainte-Martine, régistrateur de la
division d'enregistrement du comté de Chitesuguay,

3683

Ris Honor the LIEUTENANT GOVERNOR has
been pleased, by order in council, dated the 11th of
October, 1805, to appoint Mr. Richard Henry
Gool?. general agent, of Coaticooke, inspector of
manufacturing establishments and public buildings,

3634

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased, by order in council, to appoint
Mr. Edmond Savard, physician, of the town of
Chicoutimi, coroner forthut part of the district of
Chicoutimi, comprise in the county of Chicoutimi,

3026

His Honor the LIEUTENANT GOVERNOR
has been pleased, by order in council, dated the
eleventh day of October, 1905, to appoint Mr, Ed-
mour McGowan, merchant, of Sainte Martine,
registrar of the rezistration division of the county
of Chatenuguny.,

3684

Avis Divers

Miscellaneous Notices

, District de Montyéal.— Cowr Supdrieure,

No 2064,

Dame Laura Morin, de Montréal, dit district,
duement autorisée en justice, a, ce jour, institué
une action en séparation de biens contre son époux,
Ovide Turcot, commis, du méme lieu.

Z. RENAUD,
Avocat de la demanderesse,
Montréal, 8 septembre 1905, 3673

Districé of Montreal.—Superior Court,
No. 2064.

Dume Laura Morin, of Montreal, said distriot,
duly anthorized by law, has, this day, instituted an
action for separation of property, agunst her
husband, Ovide Turcot, clerk, of the same place,

Z. RENAUD,
Attorney for plaintiff,
Mountreal, 8th September, 1905, 3574

Avis de Faillites -

Bankrupt Notices

Avis est donné que Peter Jordan, de Québec,
restaurateur, a fait cession de ses biens, le 24iéme
jour dloctobre 1905,

LEFAIVRE & TASCHEREAU,

Jo81 Gurdions provisoires,

Provinee de Québec, A
District de Joliette. } Cour Supédricure.

In re Denis Lacombe, boulanger, de SaintPaul
L'Erwite, district de Joliette, Insolvable ;
el
Wilfrid Bessette, avocat, de ln cité et district de
Montreéal, Requérant,

Avis est par les présentes donné que le dit insol-
vable a fait, ce jour, un abandon judiciaire de
tous ses biens pour le bénéfice de ses créauciers,
au burcau du protomotaire de ls cour supérieure
pour le district de Joliette, a Joliette,

CHARTRAND & TURGEON,
Sub. gardiens provisoires,
180, rue Saint-Jacques, Montréal. E

Montréal, 16 octobre 1803, 3589

Province de Québec, et
Distriet de Terrebonue, % Con. Superioure

No 121. g
In re Coté & Fils, Suinte-Agathe def Monts, Qué.,
Faillis.

Avis est donné que nous avons préparé un pre-
mier et dernier bordereau de collocation eur le
produit des biens immeultles, et un premier et der-
nier bordereau de collocation sur le produit des
biens meubles, lesquels bordereaux suront payables
A notre bureau, No 2 Place d’Armes, Montréal, le
et aprés le quinzieme juur de novembre 1905.

LAMARCHE & BENOIT,
Curateurs coujoints,
Montréal, 28 octobre 1965, 3077

Notice s given that Peter Jordan, of Quebec,
restiurant keeper, has made an assigament of his
estate, on the 24th of Uctober, 1905.

LEFAIVRE & TASCHEREAU,

3582 Provisional guardians, .

Provinee of Quebec, : ;
District of Joliette, } Superior Court.
In re Denis Lacombe, baker, of Saint Paul L'Ermite,

district of Joliette, Insolvent ;
. and
Wilfrid Bessette, lawyer, of the cily and district of
Montreal, Claimant.

Notice is hereby given that the said insolvent
Las made, this day, a judicial abandonment of all
his assets for the benchit of his creditors, at the
office of the prothonotary of the superior court for
the district of Joliette, at Joliette,

CHARTRAND & TURGEON,
Sub provisionsl guardians.
180, Saint James street, Montreal,
Montreal, 16th October, 1905, 3690

Provinece of Quebee,
Distriet of Terrebonne.
No. 121.
In re Coté & Fils, Sainte-Agathe des Monts, Que,
Insolvents,
Notice is hereby given that a first and final divid-
end sheet has been prepared upon the, proceeds of
real estate,and a"first and fioal dividend sheet upon
the proceeds of goods and chattels, which dividends
will be payable st our office, No. 2, Place d’Armes,
Montreal, on or ufter the fifteenth day of Novem-

} Superior Court.

ber, 1905,
LAMARCHE & BENOIT,
Juint curators,
Montreal, 28th October, 1905, 3578
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Y'rovince de Québec,
District de Terrebonne. } Cour Supérisure.
No 120.
In re Moise Obté, Sainte-Agathe des Hontra. Que,
silli,
Avis est donné que nous avons préparé un pre-
mier et dernier bordereau de collocation sur le pro-
duit des biens immeubles, et un second et dernier
bordereau de collocation sur le preduit des biens
meubles, lesquels bordereaux seront payables i notre
bureau, No 2, Place d'Armes, Montréal, le et aprés
le quinziéme jour de novembre 1805,
LAMARCHE & BENOIT,
Curateurs-conjoints,
Montréal, 28 octobre 1905, 9570

Provinee of Quebes, P
Distri of Tortsbontie } Superior Gourt.
: 0.
In re Moise Coté, Sainte Agathe des Monts, Que.
Insolvent,
Notice is given thata first and final dividend
sheet has been prepared upon the proceeds of
ranl eatate, and a second and final dividend sheet
has been preparéd upon the proceeds of and
chattels, which dividends will be payable at our
office, No, 2, Place d'Armes, Honh’oi‘on or after
the fifteenth day of November, 1905,
) LAMARCHE & BENOIT,
Joint eurators,
Montreal, 28th October, 1905, (1}
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